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(Actos cuja publicagio ¢ uma condi¢io da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 307/1999 DO CONSELHO
de 8 de Fevereiro de 1999

que altera o Regulamento (CEE) n.° 1408/71 relativo a aplicacdo dos regimes de segu-
ranca social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores nao assalariados e aos
membros da sua familia que se deslocam no interior da Comunidade e o Regulamento
(CEE) n.° 574/72 que estabelece as modalidades de aplicacao do Regulamento (CEE) n.°
1408/71, tendo em vista a extensao da sua aplicacdo aos estudantes

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, os seus artigos
512 e 23559,

Tendo em conta a proposta da Comissdo, apresentada apos consulta da Comissio Administrativa
para a Seguranca Social dos Trabalhadores Migrantes ('),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social (%),

(1) Considerando que a alinea c) do artigo 3.° do Tratado estabelece que a ac¢do da Comuni-
dade implica, nos termos previstos no Tratado, a aboli¢do, entre os Estados-membros, dos
obstaculos a livre circulagdo de pessoas;

(2) Considerando que o artigo 7.°A do Tratado prevé que o mercado interno compreende um
espago sem fronteiras internas no qual a livre circulacdo das mercadorias, das pessoas, dos

A

servicos e dos capitais ¢ assegurada de acordo com as disposi¢cdes do Tratado;

(3) Considerando que, tendo em vista estabelecer a livre circulagdo dos trabalhadores
assalariados e ndo assalariados e suprimir os obstaculos que poderiam decorrer, no dominio
da seguranga social, da aplica¢do exclusiva das legislagSes nacionais, o Conselho, com base
nos artigos 51.° e 235.° do Tratado, adoptou o Regulamento (CEE) n.° 1408/71 relativo a
aplicacdo dos regimes de segurancga social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores
ndo assalariados e aos membros da sua familia que se deslocam no interior da Comuni-
dade (*) e o Regulamento (CEE) n.° 574/72 que estabelece as modalidades de aplica¢do do
Regulamento (CEE) n.° 1408/71 (%),

(4) Considerando, por outro lado, que o 4mbito de aplicacdo do Regulamento (CEE) n.°
1408/71 deve ser alargado por forma a incluir, em principio, os regimes especiais que
abrangem os estudantes;

(5) Considerando que, em matéria de seguranca social, a aplicagio exclusiva das legislacGes
nacionais ndo permite garantir uma proteccio suficiente dos estudantes que se deslocam no
interior da Comunidade; que, a fim de tornar plenamente efectiva a liberdade de circulagdo
das pessoas, ¢ necessario proceder a coordenacio dos regimes de seguranca social que lhes
sdo aplicaveis;

() JO C 46 de 20. 2. 1992, p. 1.

() JO C 94 de 13. 4. 1992, p. 326.

() JO C 98 de 21. 4. 1992, p. 4.

(*) JO L 149 de 5. 7. 1971, p. 2. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 1606/98 (JO L 209 de 25. 7. 1998, p. 1).

() JO L 74 de 27. 3. 1972, p 1. Regulamento com a ultima redac¢dio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 1606/98 (JO L 209 de 25. 7. 1998, p. 1.).



L 38/2

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

12.2.1999

)

(10)

(11)

Considerando que, por motivos de equidade, as normas especiais previstas para os trabalha-
dores assalariados e ndo assalariados devem ser aplicadas aos estudantes; que essas normas,
por motivos de simplicidade e de clareza, devem complementar as disposi¢Bes ja em vigor
para os trabalhadores assalariados e ndo assalariados e os membros da sua familia;

Considerando que é necessario adaptar os Regulamentos (CEE) n.° 1408/71 e n.° 574/72
por forma a que as respectivas disposi¢des se apliquem aos estudantes que se deslocam no
interior da Comunidade, tendo em conta a especificidade da situagio dessas pessoas, as
particularidades dos regimes em que se encontram inscritas e as prestacdes a que tém
direito;

Considerando que, apesar de a natureza especifica da situacdo dos estudantes poder néo ter
permitido fixar normas em relacdo a legislagio que lhes é aplicavel, convém no entanto
evitar, na medida do possivel, que fiquem sujeitos a duplas contribui¢des ou adquiram

duplos direitos a prestacOes;

Considerando que as adaptacBes a introduzir no dispositivo do Regulamento (CEE) n.
1408/71 exigem a adaptacdo do seu Anexo VI;

Considerando que a situa¢do especifica do Luxemburgo, onde todos os estudantes que
prosseguem estudos no estrangeiro beneficiam de direito a cuidados de saude, justifica que
esses estudantes sejam automaticamente dispensados de inscri¢do num regime de seguro de
doenga no pais onde estudam;

Considerando que, devido a situa¢do especifica dos estudantes, ndo foi possivel criar, a nivel
comunitario, um sistema global de coordenacio dos direitos dos estudantes em matéria de
segurancga social, nomeadamente das presta¢ces de invalidez para estudantes; que as presta-
¢Oes da seguranga social concedidas aos estudantes variam muito entre Estados-membros,
nomeadamente as prestagdes especiais ndo contributivas que ajudam a cobrir os custos
suplementares decorrentes das necessidades de cuidados e mobilidade das pessoas com
deficiéncia; que o Tribunal de Justica das Comunidades Europeias reconheceu que as
disposicdes especificas para a concessdo de certas prestacdes estdo estritamente associadas a
um contexto scio-econémico particular; que se justifica, portanto, uma derrogacdo limi-
tada as regras relativas a totalizagio de periodos previstas no n° 2 do artigo 10.°A;

Considerando que o Tratado ndo prevé os poderes necessarios para a adop¢do de medidas
adequadas em matéria de seguranca social para os estudantes e que, sendo assim, se justifica
recorrer ao artigo 235.°, em conjugacdo com o artigo 51.%

Considerando que o presente regulamento é aplicavel sem prejuizo das condi¢Bes enun-
ciadas na Directiva 93/96/CEE, de 29 de Outubro de 1993, relativa ao direito de residéncia
dos estudantes ('),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O Regulamento (CEE) n° 1408/71 ¢é alterado do seguinte modo:

1. O artigo 1.° é alterado do seguinte modo:

a) Apbs a alinea c), é aditada a seguinte alinea:

«c-a) O termo “estudante” designa qualquer pessoa que nio seja trabalhador assalariado ou
ndo assalariado, membro ou membro sobrevivo da respectiva familia, na acep¢io do
presente regulamento, que estude ou receba formacio profissional conducentes a
uma qualificacdo oficialmente reconhecida pelas autoridades de um Estado-membro,
e que esteja segurada ao abrigo de um regime geral de seguranga social ou de um
regime especial de seguranca social aplicavel aos estudantes;;

() JO L 317 de 18. 12. 1993, p. 59.
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b) Na alinea f), subalineas i) e ii), os termos «do trabalhador assalariado ou néo assalariado»
sdo substituidos por «do trabalhador assalariado ou nio assalariado ou do estudante».

. O artigo 2.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 2.°

Pessoas abrangidas

1. O presente regulamento aplica-se aos trabalhadores assalariados ou ndo assalariados e
aos estudantes que estejam ou tenham estado sujeitos a legislacio de um ou varios Estados-
-membros e sejam nacionais de um dos Estados-membros, ou sejam apétridas ou refugiados
residentes no territério de um dos Estados-membros, bem como aos membros e membros
sobrevivos da sua familia.

2. O presente regulamento aplica-se aos membros sobrevivos da familia dos trabalhadores
assalariados ou ndo assalariados e dos estudantes que tenham estado sujeitos a legislagdo de
um ou mais Estados-membros, independentemente da nacionalidade dessas pessoas, desde
que sejam nacionais de um dos Estados-membros, apatridas ou refugiados residentes no
territorio de um dos Estados-membros.».

. Na versdo alema do artigo 9.°A, os termos «der Arbeitnehmer oder Selbststindige» sdo

substituidos por «die Person».

. No n.° 2 do artigo 10.°, sdo suprimidos os termos «na qualidade de trabalhador assalariado ou

nao assalariado».

5. E revogado o artigo 22°C.

6. No capitulo 1 do titulo III, é aditada a seguinte seccio:

«Seccio 5-A

Pessoas que se encontrem a estudar ou a receber formacao profissional e membros
das suas familias

Artigo 34°A

Disposi¢cGes especiais para estudantes e membros da sua familia

O disposto nos artigos 18, 19.% no n° 1, alineas a) e c), do artigo 22.° no n.° 2, segundo
paragrafo, do artigo 22.% no n.° 3 do artigo 22.°, nos artigos 23.° e 24.° e nas sec¢des 6 e 7 é
aplicavel, por analogia, aos estudantes e membros da sua familia, conforme o caso.

Artigo 34°B

Disposicoes comuns

Qualquer pessoa referida nos n.® 1 e 3 do artigo 22.° e no artigo 34°A que permaneca num
Estado-membro diferente do Estado-membro competente para ai estudar ou receber
formacdo profissional conducente a uma qualificagdo oficialmente reconhecida pelas autori-
dades de um Estado-membro e os membros da sua familia que a acompanhem durante a sua
estada ficardo cobertos pelo disposto no n° 1, alinea a), do artigo 22.° no que se refere as
condicdes que requeiram prestagdes durante a estada no territério do Estado-membro onde
essa pessoa estd a estudar ou em formacio.».

. No n.° 3 do artigo 35.°, os termos «nfo é oponivel nem aos trabalhadores assalariados ou néo

assalariados nem aos membros da sua familia» sdo substituidos por «ndo é oponivel as
pessoas».

8. No capitulo 4 do titulo III, é aditada a seguinte seccio:

«Seccio §
Estudantes

Artigo 63°A

O disposto nas sec¢des 1 a 4 é aplicavel, por analogia, aos estudantes.».
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9.

10.

11.

12.

E aditado o seguinte artigo:

«Artigo 66°A

Estudantes

O disposto nos artigos 64.° a 66.° & aplicavel, por analogia, aos estudantes e aos membros das
suas familias..

E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 76°A

Estudantes
O disposto no artigo 72.° ¢é aplicavel, por analogia, aos estudantes.».

E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 95°D

Disposicdes transitérias aplicaveis aos estudantes

1. O presente regulamento nido confere aos estudantes, aos membros e membros sobre-
vivos da sua familia, qualquer direito em relagdo ao periodo anterior a 1 de Maio de 1999.

2. Qualquer periodo de seguro, bem como, se for caso disso, qualquer periodo de emprego,
de actividade ndo assalariada ou de residéncia cumprido ao abrigo da legislagio de um
Estado-membro antes de 1 de Maio de 1999 serd tido em conta para a determinagdo dos
direitos conferidos nos termos do presente regulamento.

3. Sem prejuizo do disposto no n° 1, serdo adquiridos direitos por forca do presente
regulamento, mesmo que se refiram a uma eventualidade verificada antes de 1 de Maio de
1999.

4. Qualquer prestacdo que ndo tenha sido liquidada ou que tenha sido suspensa em razéo
da nacionalidade ou da residéncia do interessado serd, a seu pedido, liquidada ou restabelecida
a partir de 1 de Maio de 1999, desde que os direitos ao abrigo dos quais foram anteriormente
liquidadas prestacdes n3o tenham ocasionado o pagamento de uma quantia fixa.

5. Se o pedido referido no n° 4 for apresentado no prazo de dois anos a contar de 1 de
Maio de 1999, os direitos conferidos por forca do presente regulamento aos estudantes, aos
membros e membros sobrevivos da sua familia, serdo adquiridos a partir dessa data, ndo
podendo ser oponiveis aos interessados as disposi¢des da legislagio de qualquer Estado-
-membro relativas a caducidade ou a prescricdo de direitos.

6.  Se o pedido referido no n.° 4 for apresentado depois de decorrido o prazo de dois anos a
contar de 1 de Maio de 1999, os direitos que ndo tenham caducado ou prescrito serdo
adquiridos a partir da data do pedido, sem prejuizo de disposi¢des mais favoraveis da
legislacdo de qualquer Estado-membro.».

O anexo VI ¢ alterado do seguinte modo:

a) Na secc¢do «D. ESPANHA», ¢ aditado o seguinte ponto:

«9. O regime especial espanhol destinado aos estudantes (“Seguro Escolar”) ndo se baseia,
para o reconhecimento das prestagdes, no cumprimento de periodos de seguro, de
emprego e de residéncia, na acepc¢do que é dada a estes termos nas alineas 1), s) e s-a)
do artigo 1.° do regulamento. Por conseguinte, as institui¢des espanholas ndo podem
emitir os atestados pertinentes para efeitos da totalizagdo dos periodos.

Todavia, o regime especial espanhol destinado aos estudantes aplicar-se-a aos estu-
dantes nacionais de outros Estados-membros que se encontrem a estudar em Espanha
nas mesmas condi¢Bes que as aplicaveis aos estudantes de nacionalidade espanhola.».

b) Na sec¢do «I. LUXEMBURGO», ¢ aditado o seguinte ponto:

«8. As pessoas que, no Grido-Ducado do Luxemburgo, beneficiam de protecgdo em
matéria de seguro de doenga e estudam noutro Estado-membro, sdo, enquanto estu-
dantes, dispensadas da inscri¢dio ao abrigo da legislacio do pais onde estudam.»;
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¢) Na sec¢do «O. REINO UNIDO», ¢ aditado o seguinte ponto:
«21. No caso de estudantes, de membros ou de membros sobrevivos da sua familia, o n.° 2
do artigo 10°A do presente regulamento ndo é aplicavel a prestacdes que tenham
unicamente por objectivo a protec¢io especifica das pessoas com deficiéncia.».

Artigo 2°
O artigo 120.° do Regulamento (CEE) n° 574/72 passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 120°
Pessoas que se enconirem a estudar ou a receber formagdo profissional

O disposto no presente regulamento, com excep¢io dos artigos 10.° e 10.°A, é aplicavel,
quando adequado, por analogia, aos estudantes.».

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no primeiro dia do terceiro més seguinte ao da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Fevereiro de 1999.

Pelo Conselho
O Presidente
O. LAFONTAINE
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REGULAMENTO (CE) N.° 308/1999 DO CONSELHO
de 8 de Fevereiro de 1999

que altera o Regulamento (CE) n.° 850/98 relativo a conservacido dos recursos da
pesca através de determinadas medidas técnicas de proteccao dos juvenis de
organismos marinhos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43.°,

Tendo em conta a proposta da Comissgo (),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social (%),

Considerando que o Regulamento (CE) n. 850/98 (%)
apresenta um certo nimero de omissdes, erros textuais e
inexactidOes editorais;

Considerando que na sequéncia da redefini¢do pelo Reino
Unido dos seus limites de pesca, nenhuma parte da
subzona CIEM XII a norte de 56° de latitude norte se
encontra sob a soberania ou jurisdicio dos Estados-
-membros; que, em consequéncia, deixa de ser necessirio
referir esta zona;

Considerando que o método de determinagio do tamanho
da santola é considerado pouco pratico e deve, portanto,
ser revisto;

Considerando que ¢, pois, necessario alterar o Regula-
mento (CE) n° 850/98,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CE) n.° 850/98 ¢é alterado do seguinte
modo:

1. No n° 4, terceiro travessdo da alinea b) iii) do artigo
29.°, a expressdo «as quantidades de solhas e linguados»
¢ substituida pela expressdo «as quantidades de solhas
e/ou linguados».

2. No n° 2, do artigo 30.°, a alinea b) passa a ter a
seguinte redacgéo:

«b) Na divisio CIEM Vb e na subzona CIEM VI a
norte de 56° de latitude norte».

(") JO C 337 de 5. 11. 1998, p. 8.

(%) Parecer emitido em 13 de Janeiro de 1999 (ainda ndo publi-
cado no Jornal Oficial).

() Parecer emitido em 2 de Dezembro de 1998.

() JO L 125 de 27. 4. 1998, p. 1.

3. No anexo I:

a) A nota de pé de pagina (1) passa a ter a seguinte
redaccio:

«') No mar do Norte, de 1 de Marco a 31 de
Outubro, e durante todo o ano no restante das
regides 1 e 2, excepto no Skagerrak e Kattegat»;

b) A nota de pé de pagina (6) passa a ter a seguinte
redacgio:

«®) Durante o primeiro ano subsequente a data de
aplicacdo do presente regulamento, sera apli-
cavel uma percentagem minima de 50 % de
espécies-alvo no que se refere as capturas efec-
tuadas na regido 2, a excep¢do do mar do Norte,
divisio CIEM V b e subzona VI a norte de 56°
de latitude norte.»

4. O anexo IV ¢ substituido pelo anexo I do presente
regulamento.

5. No anexo IX, a linha «70-79 + > 70» é substituida por:
«60-69 + =70,

6. No anexo XII, todas as referéncias a «Sarda/cavala
(Scomber scombrusp sio substituidas por «Sarda/cavala
(Scomber spp.) e todas as referéncias ao <«Carapau
(Trachurus trachurusp sdo substituidas por «Carapau
(Trachurus spp.p.

7. O n° 5 do anexo XIII passa a ter a seguinte redaccdo:

«5. a) As dimensdes das santolas sio medidas, como
indicado na figura 4A, pelo comprimento da
carapaga, ao longo da linha mediana, desde o
bordo da carapaca entre os rostros até ao bordo
distal da carapaca.

b) As dimensdes das sapateiras sdo medidas, como
indicado na figura 4B, pela largura maxima da
carapaga, medida perpendicularmente a sua
mediana antero-posterior.»

8. A figura 4A ¢ substituida pela figura do anexo II do
presente regulamento.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2000.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Fevereiro de 1999.

Pelo Conselho
O Presidente
O. LAFONTAINE
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ANEXO I

ANEXO0 1V

ARTES REBOCADAS: — Skagerrak e Kattegat

Categorias de malhagens, espécies-alvo e percentagens de capturas exigidas aplicaveis

de uma categoria de malhagem tnica

a utilizacao

Categoria de malhagem (mm)

<16 16-31 32-69 70-89 290
Espécies
Percentagem minima de espécies-alvo
50 % 50% | 20% | S0 % | 20 % | 50 % | 30 % Nula

Galeotas (Ammodytidae) () X X X X X X X X
Galeotas (Ammodytidae) (*) X X X X X X
Faneca da Noruega (Trisopterus esmarkii) x X X x X X
Verdinho (Micromesistius poutassou) X X X X X X
Peixe-aranha maior (Trachinus draco) (") X X X X X X
Moluscos (excepto Sepia)(*) X X X X X X
Peixes-agulha (Belone belone) (') X X X X X X
Cabra morena (Eutrigla gurnardus) (") X X X X X X
Argentinas (Argentina spp.) X X X X X X
Espadinha (Sprattus sprattus) X x X X X X
Enguia (Anguilla anguilla) X X X X X X
Camardes (Crangon spp., Palaemon X x X X X X
adspersus) (%)

Cavala/sarda (Scomber spp.) X X X X
Carapaus (Trachurus spp.) X X X x
Arenque (Clupea harengus) X X X X
Camario arctico (Pandalus borealis) X X X X
Camardes (Crangon spp., Palaemon x x X X
adspersus) (')

Badejo (Merlangius merlangus) X X
Lagostim (Nephrops norvegicus) X X
Todos os outros organismos marinhos x

més de Fevereiro.».




L 38/9

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

12.2.1999

ANEXO II

«Figura 4A»




L 38/10

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

12.2.1999

REGULAMENTO (CE) N.° 309/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que estabelece os valores forfetarios de importacio para a determinacao do preco
de entrada de certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da
Comissdo, de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece
regras de execugdo do regime de importacdo dos frutos e
dos produtos horticolas ('), com a ultima redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1498/98 (%), e, nomea-
damente, o n° 1 do seu artigo 4.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no ambito da
politica agricola comum (*), com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 150/95 (%), e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 3.°,

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé,
em aplicacdo dos resultados das negociagBes comerciais
multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a

fixacdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de impor-
tacdo dos paises terceiros, relativamente aos produtos e
periodos que especifica no seu anexo;

Considerando que, em aplicagdo dos supracitados crité-
rios, os valores forfetirios de importacdo devem ser
fixados nos niveis constantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os valores forfetarios de importagdo referidos no artigo 4.°
do Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indi-
cado no quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 337 de 24. 12. 1994, p. 66.
() JO L 198 de 15. 7. 1998, p. 4.
() JO L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do Regulamento da Comissao, de 11 de Fevereiro de 1999, que estabelece os valores forfeta-
rios de importacao para a determinacdo do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(EUR/100 kg)
Codigo NC paisesc toeizzge(i)ros 0] Yiael?;f;i)(:i:?;'rdf
0702 00 00 052 59,9
204 43,9
212 104,0
624 198,1
999 101,5
0707 00 05 052 118,3
068 160,7
999 139,5
0709 10 00 220 241,4
999 241,4
0709 90 70 052 133,8
204 194,7
999 1643
080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 80,9
204 42,2
212 40,7
220 27,5
600 48,1
624 53,6
999 48,8
080520 10 204 80,6
624 82,3
999 81,5
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 54,3
204 64,1
464 96,1
600 69,6
624 78,8
999 72,6
080530 10 052 47,1
600 64,5
999 55,8
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 47,0
400 79,6
404 74,1
728 71,0
999 67,9
0808 20 50 052 132,7
388 103,4
400 84,6
512 68,0
528 95,0
624 55,8
999 89,9

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 2317/97 da Comissdo (JO L 321 de 22. 11. 1997, p. 19).
O cbdigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 310/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que altera o Regulamento (CE) n.° 1760/98 e eleva a 1900000 toneladas o
concurso permanente para a exportacao de cevada detido pelo organismo de
intervencao francés

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 923/96 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o seu
artigo 5.9,

Considerando que o Regulamento (CEE) n.° 2131/93 da
Comissdo (%), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 39/1999 (%), fixa os processos e as
condig¢Bes de colocagio a venda dos cereais detidos pelos
organismos de intervencéo;

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1760/98 da
Comisséo (°), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2804/98 (°) abriu um concurso
permanente para a exportagdo de 1 700 000 toneladas de
cevada detido pelo organismo de intervengdo francés; que
a Franca informou a Comissio da intencio do seu orga-
nismo de intervencdo de proceder a um aumento de
200 000 toneladas da quantidade posta a concurso com
vista a exporta¢do; que é conveniente elevar a 1 900 000
toneladas a quantidade global posta em concurso perma-
nente para a exportagdo de cevada detido pelo organismo
de intervencdo francés;

Considerando que, tendo em conta o aumento das quanti-
dades postas em concurso, se tornou necessario fazer
modificacdes na lista das regides e das quantidades em

stock; que € conveniente, por isso, nomeadamente, alterar
o anexo I do Regulamento (CE) n.° 1760/98;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CE) n.° 1760/98 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. O artigo 2.° passa a ter a seguinte redacgdo:
«Artigo 2.°

1. O concurso refere-se a uma quantidade maxima
de 1 900 000 toneladas de cevada a exportar para todos
os paises terceiros, a excep¢do dos Estados Unidos da
América, do Canadid e do México.

2. As regibes nas quais as 1900 000 toneladas de
cevada estio armazenadas sdo as mencionadas no
anexo I.;

2. O anexo I é substituido pelo anexo do presente regula-
mento.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() JO L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
(Y JO L 5 de 9. 1. 1999, p. 64.

() JO L 221 de 8. 8. 1998, p. 13.
() JO L 349 de 24. 12. 1998, p. 17.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
ANEXO I
(em toneladas)

Local de armazenagem Quantidades
Amiens 81 000
Chilons 133 000
Dijon 59000
Lille 299 054
Nantes 37000
Nancy 51000
Orléans 380 000
Paris 114 000
Poitiers 185000
Rouen 559 546
Toulouse 1400~
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REGULAMENTO (CE) N.° 311/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que derroga o Regulamento (CEE) n° 2456/93 relativo as normas de execucao do
Regulamento (CEE) n.° 805/68 do Conselho no que respeita a intervencao publica

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a
organiza¢do comum de mercado no sector da carne de
bovino (!), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1633/98 (%, e, nomeadamente, o n.°
7 do seu artigo 6.,

Considerando que o Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da
Comissdo (%), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2812/98 (*), definiu, nomeada-
mente, as modalidades relativas ao processo de concurso;
que, dado o calendério dos dias feriados de Maio de 1999,
¢ adequado, por razdes praticas, alterar o prazo de apre-
sentacdo das propostas;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestio da Carne de Bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em derrogagdo do artigo 10.°, primeira frase, do Regula-
mento (CEE) n° 2456/93, o prazo de apresentacdo das
propostas em Maio de 1999 termina as 12 horas (hora de
Bruxelas) da terceira terca-feira desse més.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() JO L 210 de 28. 7. 1998, p. 17.
() JO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4.

() JO L 349 de 24. 12. 1998, p. 47.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 312/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que fixa as restituicdes a exportacao no sector do leite e dos produtos lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece uma
organiza¢gdo comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos ('), com a tultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1587/96 (%), e, nomeada-
mente, o n.° 3 do seu artigo 17.,

Considerando que, por forca do artigo 17.° do Regula-
mento (CEE) n.° 804/68, a diferenca entre os precos no
comércio internacional dos produtos referidos no artigo
1.° daquele regulamento e os pregos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportacdo, nos limites decorrentes dos acordos
concluidos em conformidade com o artigo 228.° do
Tratado;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE) n.°
804/68 as restituiches a exportagdio em relacdo aos
produtos referidos no artigo 1.° do referido regulamento
exportados no seu estado natural devem ser fixadas
tomando-se em consideracio:

— a situacdo e as perspectivas de evolugio no que
respeita aos precos e as disponibilidades de leite e de
produtos lacteos, no mercado da Comunidade, e os
precos do leite e dos produtos lacteos no comércio
internacional,

— os custos de comercializagdo e os custos de transporte
mais favoraveis a partir do mercado da Comunidade
até aos portos ou outros locais de exportagio da
Comunidade, bem como os custos de chegada até aos
paises de destino,

— o0s objectivos da organizacio comum de mercado no
sector do leite e dos produtos lacteos, que vio asse-
gurar a este mercado uma situagdo equilibrada e um
desenvolvimento natural no plano dos precos e das
trocas comerciais,

— os limites decorrentes dos acordos concluidos em
conformidade com o artigo 228.° do Tratado,

— o interesse em evitar perturba¢des no mercado da
Comunidade,

— o aspecto econdémico das exportacdes previstas;

Considerando que, nos termos do n.° 5 do artigo 17.° do
Regulamento (CEE) n.° 804/68, os precos na Comunidade
sdo estabelecidos tendo em conta os pregos praticados que
sejam mais favoraveis tendo em vista a exportacdo, sendo

() JO L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO L 206 de 16. 8. 1996, p. 21.

0s precos no comércio internacional estabelecidos tendo
em conta nomeadamente:

a) Os precos praticados no mercado de paises terceiros;

b) Os precos mais favoraveis, a importa¢do proveniente de
pre¢ portacao p
paises terceiros, nos paises terceiros de destino;

c) Os pregos ao produtor verificados nos paises terceiros
exportadores tendo em conta, se for caso disso, os
subsidios concedidos por esses paises;

d) Os precos de oferta franco-fronteira da Comunidade;

Considerando que, ao abrigo do n.° 3 do artigo 17.° do
Regulamento (CEE) n.° 804/68, a situa¢do do mercado
mundial ou as exigéncias especificas de certos mercados
podem tornar necessaria a diferenciacdo da restituicio em
relacdo aos produtos referidos no artigo 1.° do referido
regulamento consoante o seu destino;

Considerando que o n.° 3 do artigo 17.° do Regulamento
(CEE) n.° 804/68 prevé que seja fixada pelo menos uma
vez, de quatro em quatro semanas, a lista dos produtos em
relacdo aos quais seja concedida uma restituicdo a expor-
tacdo bem como o montante desta restitui¢do; que, no
entanto, o montante da restituicdo pode ser mantido ao
mesmo nivel durante mais de quatro semanas;

Considerando que, nos termos do artigo 16.° do Regula-
mento (CE) n.° 174/1999 da Comissdo, de 26 de Janeiro
de 1999, que estabelece as modalidades de aplicagdo do
Regulamento (CEE) n.° 804/68 do Conselho relativamente
aos certificados de exportacdo e as restituicbes a expor-
tacdo no sector do leite e dos produtos lacteos (%), a restitu-
icdo concedida em relagdo aos produtos lacteos agucarados
¢ igual a soma de dois elementos; que um ¢é destinado a
ter em conta a quantidade de produtos lacteos e € calcu-
lado multiplicando o montante de base pelo teor de
produtos lacteos do produto em causa; que o outro é
destinado a ter em conta a quantidade de sacarose adicio-
nada e é calculado multiplicando pelo teor em sacarose do
produto inteiro o montante de base da restituicdio em
vigor no dia da exportacdo aos produtos referidos no n° 1,
alinea d), do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 1785/81
do Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece
uma organizacdio comum de mercado no sector do
acucar (*), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1148/98 da Comissdo (°); que, no
entanto, este Ultimo elemento s6 é tomado em conside-
ra¢do se a sacarose adicionada tiver sido produzida a partir
de beterrabas ou de cana-de-acicar colhidas na Comuni-
dade;

@) JO L 20 de 27. 1. 1999, p. 8.
() JO L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO L 159 de 3. 6. 1998, p. 38.
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Considerando que o nivel da restituicio em relagdo aos
queijos € calculado relativamente a produtos destinados ao
consumo directo; que as cascas e os desperdicios de
queijos ndo tém tal finalidade; que, para evitar qualquer
confusio de interpretagdo, é necessirio precisar que 0s
queijos com um valor franco fronteira inferior a 230,00
EUR/100 kg ndo beneficiam de qualquer restituicio;

Considerando que o Regulamento (CEE) n.° 896/84 da
Comissdo ('), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n.° 222/88 (%), previu disposi¢des
complementares no que respeita a concessdo das restitui-
¢Oes aquando das mudangas de campanha; que estas
disposicdes prevéem a possibilidade de diferenciacio das
restituicdes em funcdo da data de fabrico dos produtos;

Considerando que, para o calculo do montante da resti-
tuicdo para os queijos fundidos, é necessario prever que,
no caso de serem adicionados caseina e/ou caseinatos, essa
quantidade n3o deve ser tomada em consideragdo;

Considerando que a aplicagdo destas modalidades a
situacdo actual dos mercados no sector do leite e dos
produtos lacteos e, nomeadamente, aos precos destes
produtos na Comunidade e no mercado mundial implica
a fixacdo da restitui¢do em relagdo aos produtos e aos
montantes constantes do anexo do presente regulamento;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo do Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

1. As restitui¢ces a exporta¢io referidas no artigo 17.°
do Regulamento (CEE) n.° 804/68 em relacdio aos
produtos exportados sdo fixadas nos montantes do anexo.

2. Nio ¢ fixada qualquer restituicio relativamente as
exportagdes para o destino 400 em relacdo aos produtos
dos codigos NC 0401, 0402, 0403, 0404, 0405 e 2309.

3. Niéo ¢ fixada qualquer restitui¢do relativamente as
exportagdes para os destinos 022, 024, 028, 043, 044, 045,
046, 052, 404, 600, 800 e 804 em relacdo aos produtos do
cbddigo NC 0406.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa as restituicGes a export-
acdo no sector do leite e dos produtos lacteos

(Em EUR/100 kg peso liguido, salvo indicacdo em contrdrio)

. Cédigo Destino () MonFan'te~das Cédigo Destino () MonFan'te.‘das
o produto restituigdes do produto restituigdes
0401 10 10 9000 970 2,327 0402 21 91 9900 + 159,96
e — 0402 21 99 9100 + 120,86
0401 10 90 9000 970 2,327 0402 21 99 9200 + 121,69
*xx — 0402 21 99 9300 + 123,20
0401 20 11 9100 970 2,327 0402 21 99 9400 + 131,67
e — 0402 21 99 9500 + 134,61
0401 20 11 9500 970 3,597 0402 21 99 9600 + 145,88
e — 0402 21 99 9700 + 152,49
0401 20 19 9100 970 2,327 0402 21 99 9900 + 159,96
*xx — 0402 29 159200 + 0,9000
0401 20 19 9500 970 3,597 0402 29 15 9300 + 1,0589
— 0402 29 159500 + 1,1156
0401 20 91 9100 970 4,551 0402 29 15 9900 + 1,2002
X _ 0402 29 19 9200 + 0,9000
0401 20 91 9500 + — 0402 29 19 9300 + 1,0589
0401 20 99 9100 970 4,551 0402 29 19 9500 + 1,1156
xxx _ 0402 29 19 9900 + 1,2002
0401 20 99 9500 + _ 0402 29 91 9100 + 1,2086
0401 30 11 9100 + _ 0402 29 91 9500 + 1,3167
0401 30 11 9400 970 10,50 0402 29 99 9100 + 1,2086
xxx _ 0402 29 99 9500 + 1,3167
0401 30 11 9700 970 15,77 040291 11 9110 + —
_ 040291 11 9120 + —
0401 30 19 9100 + _ 040291 11 9310 + 11,31
0401 30 19 9400 + — 0402 91 11 9350 + 13,85
0401 30 19 9700 970 15,77 040291 11 9370 + 16,84
_ 040291 19 9110 + —
0401 30 31 9100 + 38,32 040291 19 9120 + —
0401 30 31 9400 + 59,85 0402 91 19 9310 + 11,31
0401 30 31 9700 + 66,00 0402 91 19 9350 + 13,85
0401 30 39 9100 + 38,32 0402 91 19 9370 + 16,84
0401 30 39 9400 + 59,85 0402 91 31 9100 + —
0401 30 39 9700 + 66,00 0402 91 31 9300 + 19,91
0401 30 91 9100 + 75,22 0402 91 39 9100 + —
0401 30 91 9400 + 110,55 0402 91 39 9300 + 19,91
0401 30 91 9700 + 129,01 0402 91 51 9000 + —
0401 30 99 9100 + 75,22 0402 91 59 9000 + —
0401 30 99 9400 + 110,55 0402 91 91 9000 + 63,94
0401 30 99 9700 + 129,01 0402 91 99 9000 + 63,94
0402 10 11 9000 + 90,00 040299 11 9110 + —
0402 10 19 9000 + 90,00 040299 11 9130 + —
0402 10 91 9000 + 0,9000 0402 99 11 9150 + —
0402 10 99 9000 + 0,9000 040299 11 9310 + 0,2689
0402 21 11 9200 + 90,00 0402 99 11 9330 + 0,3228
0402 21 11 9300 + 105,89 040299 11 9350 + 0,4291
0402 21 11 9500 + 111,56 040299 19 9110 + —
0402 21 11 9900 + 120,00 040299 19 9130 + —
0402 21 17 9000 + 90,00 0402 99 19 9150 + —
0402 21 19 9300 + 105,89 0402 99 19 9310 + 0,2689
0402 21 19 9500 + 111,56 0402 99 19 9330 + 0,3228
0402 21 19 9900 + 120,00 0402 99 19 9350 + 0,4291
0402 21 91 9100 + 120,86 0402 99 31 9110 + —
0402 21 91 9200 + 121,69 0402 99 31 9150 + 0,4467
0402 21 91 9300 + 123,20 0402 99 31 9300 + 0,3832
0402 21 91 9400 + 131,67 0402 99 31 9500 + 0,6600
0402 21 91 9500 + 134,61 0402 99 39 9110 + —
0402 21 91 9600 + 145,88 0402 99 39 9150 + 0,4467
0402 21 91 9700 + 152,49 0402 99 39 9300 + 0,3832



L 38/18 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 12.2.1999
Cédigo Destino () MonFan'ttidas Codigo Destino () MonFan'te~das
do produto restitui¢cdes do produto restituicdes

0402 99 39 9500
0402 99 91 95000
0402 99 99 9000
0403 10 11 9400
0403 10 11 9800
0403 10 13 9800
0403 10 19 9800
0403 10 31 9400
0403 10 31 9800
0403 10 33 9800
0403 10 39 9800
0403 90 11 9000
0403 90 13 9200
0403 90 13 9300
0403 90 13 9500
0403 90 13 9900
0403 90 19 9000
0403 90 31 9000
0403 90 33 9200
0403 90 33 9300
0403 90 33 9500
0403 90 33 9900
0403 90 39 9000
0403 90 51 9100

0403 90 51 9300
0403 90 53 9000
0403 90 59 9110
0403 90 59 9140
0403 90 59 9170

0403 90 59 9310
0403 90 59 9340
0403 90 59 9370
0403 90 59 9510
0403 90 59 9540
0403 90 59 9570
0403 90 61 9100
0403 90 61 9300
0403 90 63 9000
0403 90 69 9000
0404 90 21 9100
0404 90 21 9910
0404 90 21 9950
0404 90 23 9120
0404 90 23 9130
0404 90 23 9140
0404 90 23 9150
0404 90 23 9911
0404 90 23 9913
0404 90 23 9915
0404 90 23 9917
0404 90 23 9919
0404 90 23 9931
0404 90 23 9933
0404 90 23 9935
0404 90 23 9937
0404 90 23 9939
0404 90 29 9110
0404 90 29 9115
0404 90 29 9120
0404 90 29 9130
0404 90 29 9135
0404 90 29 9150

S+++++++++++F+ A+

o
(=

I T T i i S S S i e S e e T T e S e

0,6600
0,7522
0,7522

0404 90 29 9160
0404 90 29 9180
0404 90 81 9100
0404 90 81 9910
0404 90 81 9950
0404 90 83 9110
0404 90 83 9130
0404 90 83 9150
0404 90 83 9170
0404 90 83 9911
0404 90 83 9913
0404 90 83 9915
0404 90 83 9917
0404 90 83 9919
0404 90 83 9931
0404 90 83 9933
0404 90 83 9935
0404 90 83 9937
0404 90 89 9130
0404 90 89 9150
0404 90 89 9930
0404 90 89 9950
0404 90 89 9990
040510 11 9500
040510 11 9700
040510 19 9500
040510 19 9700
040510 30 9100
0405 10 30 9300
0405 10 30 9500
0405 10 30 9700
040510 50 9100
0405 10 50 9300
0405 10 50 9500
040510 50 9700
0405 10 90 9000
0405 20 90 9500
0405 20 90 9700
040590 10 9000
0405 90 90 9000
0406 10 20 9100
0406 10 20 9230

0406 10 20 9290

0406 10 20 9300

s i i i i i S S S S T A T T T e

037
039
099
400
037
039
099
400
037
039
099
400

X% %

152,49

159,96
0,9000
0,2689
0,9000
1,0589
1,1156
1,2002

0,2689
0,3228
0,4291
0,4467
1,2086
1,3167
0,4601
0,6600
0,7522
165,85
170,00
165,85
170,00
165,85
170,00
165,85
170,00
165,85
170,00
165,85
170,00
176,22
155,49
161,71
216,00
170,00

37,68
22,83
37,68

35,05
15,29
35,05

15,39
7,834
15,39
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docs;iolglcito Destino () I\fgsrltzétll?itég: ; docs;ilgzto Destino () hf:;;?;?aj: :
0406 10 20 9610 037 — 0406 20 90 9990 + —
039 — 0406 30 31 9710 037 —
099 51,11 039 _
400 30,98 099 9,536
wes 51,11 400 8,346
0406 10 20 9620 037 — ‘e 1788
039 — 0406 30 31 9730 037 —
099 51,83 039 -
400 iigi 099 13,99
0406 10 20 9630 037 — 400 12.25
039 B 26,24
099 5786 0406 30 31 9910 037 —
400 35,06 039 —
‘ax 57.86 099 9,536
0406 10 20 9640 037 — 400 8,346
039 _ e 17,88
099 85,03 0406 30 31 9930 037 —
400 4835 039 —
e 85,03 099 13,99
0406 10 20 9650 037 — 400 12,25
039 — e 26,24
099 70,86 0406 30 31 9950 037 —
400 25,44 039 —
o 70,86 099 20,36
0406 10 20 9660 + — 400 17.81
0406 10 20 9830 037 — ‘e 38.17
039 — 0406 30 39 9500 037 —
099 26,28 039 B
400 13,38
. 2628 099 13,99
0406 10 20 9850 037 — 400 12,25
039 . e 26,24
099 31,87 0406 30 39 9700 037 —
400 16,22 039 —
xxn 31,87 099 20,36
0406 10 20 9870 + — 400 17,81
0406 10 20 9900 + — e 38,17
0406 20 90 9100 + — 0406 30 39 9930 037 —
0406 20 90 9913 037 — 039 —
039 — 099 20,36
099 58,77 400 17,81
400 31,59 *un 38,17
o 58,77 0406 30 39 9950 037 —
0406 20 90 9915 037 — 039 .
035 — 099 23,02
099 77,56 400 21,14
400 42,12 4316
o 77,56 0406 30 90 9000 037 —
0406 20 90 9917 037 —
039 - 039 —
099 8241 099 24,15
400 4475 400 21,14
e 82,41 e 45,28
0406 20 90 9919 037 — 0406 40 50 9000 037 —
039 — 039 —
099 92,10 099 90,00
400 50,02 400 32,98
vu 92,10 e 90,00
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docs;ioigsto Destino () %Z;E:Eitﬁj: ; docs;ioigsto Destino () hf:;:::if&:: :

0406 40 90 9000 037 — 0406 90 33 9951 037 —
039 — 039 —

099 92,42 099 68,98

400 32,98 400 20,01

e 92,42 e 68,98

0406 90 13 9000 037 — 0406 90 359190 037 28,95
039 — 039 28,95

099 101,62 099 105,71

400 60,16 400 61,40

xx 101,62 e 105,71

0406 90 15 9100 037 _ 0406 90 35 9990 037 —
039 _ 039 —

099 105,01 099 105,71

400 62,17 400 40,19

105,01 105,71

0406 90 17 9100 037 — 0406 90 379000 037 -
039 — 039 -

099 105,01 099 101,62

400 62,17 400 60,16

*xx 105,01 e 101,62

0406 90 21 9900 037 o 0406 90 61 9000 037 40,61
039 B 039 40,61

099 102,90 099 112,00

400 44,53 4?? 57,27

e 102,90 112,00

0406 90 23 9900 037 o 0406 90 63 9100 037 37,12

039 . 039 37,12

099 111,41

099 90,36

400 18,57 400 63,89

o e 111,41

90,36 0406 90 63 9900 037 29,52

0406 90 25 9900 037 — 039 2952
039 _ 099 107,11

099 89,77 400 48,93

400 21,16 xxx 107,11

8.77 0406 90 69 9100 + —

0406 90 27 9900 037 — 0406 90 69 9910 037 .
039 — 039 .

099 81,30 099 107,11

400 18,57 400 48,93

e 81,30 xxx 107,11

0406 90 31 9119 037 — 0406 90 73 9900 037 _
039 — 039 _

099 74,72 099 93,28

400 25,56 400 52,63

e 74,72 xx 93,28

0406 90 339119 037 — 0406 90 75 9900 037 _
039 — 039 _

099 74,72 099 93,90

400 25,56 400 22,27

e 74,72 rex 93,90

0406 90 33 9919 037 — 0406 90 76 9300 037 —
039 — 039 _

099 68,29 099 84,68

400 20,33 400 20,12

e 68,29 T 84,68
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. Cédigo Destino () MonFan'ttidas Cédigo Destino () MonFan'te~das
o produto restitui¢cdes do produto restituicdes
0406 90 76 9400 037 — 0406 90 85 9999 + —
039 — 0406 90 86 9100 + —
099 94,85 0406 90 86 9200 037 —
400 2322 039 —
> 9485 099 86,17
0406 90 76 9500 037 — 400 27,65
039 — T 86,17
099 90,24 0406 90 86 9300 037 —
400 23,22 039 —
xxx 90,24 099 87,41
0406 90 78 9100 037 — 400 30,30
039 _ s 87,41
099 87,50 0406 90 86 9400 037 —
400 18,14 039 —
. 87.50 099 92,87
0406 90 78 9300 037 — 400 34,28
039 . 92,87
099 9278 0406 90 86 9900 037 —
400 20,12 039 -
s 9278 099 102,43
0406 90 78 9500 037 — 400 40,24
039 o Cooirs 102,43
0406 90 87 9100 —
099 91,91 +
0406 90 87 9200 037 —
400 2322 039
e 91,91 o
099 71,81
0406 90 79 9900 037 —
400 2478
039 —
wa 71,81
099 75,02
0406 90 87 9300 037 —
400 19,23 039
75,02 099 80,27
0406 90 81 9900 037 — 400 2802
039 - e 80,27
099 94,85 0406 90 87 9400 037 _
400 47,61 039 .
o 94,85 099 82,36
0406 90 85 9910 037 28,95 400 30,66
039 28,95 . 8236
099 102,43 0406 90 87 9951 037 —
400 59,27 039 .
o 102,43 099 93,15
0406 90 85 9991 037 — 400 42,19
039 — e 93,15
099 102,43 0406 90 87 9971 037 —
400 40,19 039 _
e 102,43 099 93,15
0406 90 85 9995 037 — 400 3441
039 — e 93,15
099 93,90 0406 90 87 9972 099 39,68
400 21,16 400 13,67
s 93,90 s 39,68
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. Cédigo Destino () MonFan'te~das Cédigo Destino () MonFan'te~das
o produto restitui¢bes do produto restituicbes
0406 90 87 9973 037 — 2309 10 19 9100 + —
039 _ 2309 10 19 9200 + —
099 91,46 2309 10 19 9300 + —
400 2408 2309 10 19 9400 + —
’ 2309 10 19 9500 + —
91,46 2309 10 19 9600 + —
0406 90 87 9974 037 —_ 2309 10 19 9700 + _
039 — 2309 10 19 9800 + _
099 99,26 2309 10 70 9010 + —
400 2408 2309 10 70 9100 + 13,85
2309 10 70 9200 + 18,47
99,26 2309 10 70 9300 + 23,09
0406 50 87 9979 037 — 2309 10 70 9500 + 27,70
039 — 2309 10 70 9600 + 32,32
099 90,36 2309 10 70 9700 + 36,94
400 2408 2309 10 70 9800 + 40,63
. 0036 2309 90 35 9010 + —
? 2309 90 359100 + —_
0406 90 88 9105 037 — 2309 90 35 9300 + —
039 — 2309 90 35 9400 + —
099 96,27 2309 90 35 9500 + —
400 3030 2309 90 35 9700 + —
2309 90 39 9010 + —
96,27 2309 90 39 9100 + —
0406 90 88 9300 037 — 2309 90 39 9200 + _
039 — 2309 90 39 9300 + —
099 70.90 2309 90 39 9400 + —
400 30,30 2309 90 39 9500 + —
L 090 2309 90 39 9600 + —
? 2309 90 39 9700 + o
2309 10 159100 + — 2309 90 70 9010 + —
2309 10 159200 + — 2309 90 70 9100 + 13,85
2309 10 15 9300 + _ 2309 90 70 9200 + 18,47
2309 10 15 9400 " . 2309 90 70 9300 + 23,09
2309 90 70 9500 + 27,70
230910 159500 + — 2309 90 70 9600 + 3232
230910 15 9700 + — 2309 90 70 9700 + 36,94
2309 10 19 9010 + — 2309 90 70 9800 + 40,63

Os ntimeros de cddigo dos destinos sdo os constantes

Todavia: — «099» abrange todos os cbdigos de destino de 053 a 096 (inclusive),

do anexo do Regulamento (CE) n.° 2645/98 da Comissdo (JO L 335 de 10. 12. 1998, p. 22).

— «970» compreende as exportacdes referidas no n° 1, alineas a) e c), do artigo 34.° e n.° 1, alineas a) e b) do artigo 42.° do Regulamento (CEE)

n.° 3665/87 da Comissdo (JO L 351 de 14. 12. 1987, p. 1).
No que diz respeito aos outros destinos, a excep¢do dos indicados para cada «cddigo produto», o montante da restituicdo é indicado por

axx

No caso de ndo ser indicado qualquer destino («+»), o montante da restituicdo é aplicdvel para a exportacdo para qualquer destino, a excepc¢do dos
referidos nos n.*2 e 3 do artigo 1.°

NB: Os cbdigos dos produtos, incluindo as remissbes em pé-de-pagina, sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissdo (JO
L 366 de 24. 12. 1987, p. 1), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 313/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que altera o Regulamento (CE) n.° 2993/94, que fixa as ajudas para o abasteci-
mento das ilhas Canarias em produtos lacteos, no Ambito do regime previsto nos
artigos 2.° a 4° do Regulamento (CEE) n.° 1601/92 do Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2348/96 (%, e, nomeadamente, o n° 4 do seu artigo 3.°,

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 2790/94 da
Comissdo (%), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 825/98 (%), fixou, nomeadamente, as
normas de execucdo do regime de abastecimento especi-
fico das ilhas Canarias em determinados produtos agri-
colas;

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 2993/94 da
Comisséo (°), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2439/98 (%), fixou o nivel das ajudas
para os produtos lacteos;

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 312/1999 da
Comissdo, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa as restitui-
¢bes a exportacdo no sector do leite e dos produtos
lacteos (") fixou as restitui¢Ges para estes produtos; que,
para ter em conta estas alteragGes, é necessario adaptar o
anexo do Regulamento (CE) n.° 2993/94;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo do Leite e dos Produtos LActeos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo do Regulamento (CE) n.° 2993/94 ¢ substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
() JO L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
() JO L 296 de 17. 11. 1994, p. 23.
() JO L 117 de 21. 4. 1998, p. 5.

() JO L 316 de 9. 12. 1994, p. 11.
() JO L 303 de 13. 11. 1998, p. 20.

Pela Comissio
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() Ver péagina 15 do presente Jornal Oficial.
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ANEXO
(Em EUR por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indica¢io)
Cédigo NC Designacio das mercadorias dei‘igiigu"m Notas x‘s";f;z
0401 Leite e nata, nio concentrados nem adicionados de aglicar ou de outros
edulcorantes:
0401 10 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1 %:
0401 10 10 — — Em embalagens imediatas de conteudo liquido nfo superior a 2 1 0401 10 10 9000 2,327
0401 10 90 — — Outros 0401 10 90 9000 2,327
0401 20 - De6 g;or, em peso, de matérias gordas, superior a 1 % mas ndo superior
a 6 %:
— — Nio superior a 3 %:
0401 20 11 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2 I
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % 0401 20 11 9100 2,327
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 11 9500 3,597
0401 20 19 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % 0401 20 19 9100 2,327
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 19 9500 3,597
— — Superior a 3 %:
0401 20 91 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2 I:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 91 9100 4,551
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 91 9500 5,302
0401 20 99 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 99 9100 4,551
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 99 9500 5,302
0401 30 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 6 %:
— — Nio superior a 21 %:
0401 30 11 — — — Em embalagens imediatas de contetddo liquido ndo superior a 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nao superior a 10 % 0401 30 11 9100 6,803
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 11 9400 10,50
— Superior a 17 % 0401 30 11 9700 15,77
0401 30 19 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nao superior a 10 % 0401 30 19 9100 6,803
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 19 9400 10,50
— Superior a 17 % 0401 30 19 9700 15,77
— — Superior a 21 % mas ndo superior a 45 %:
0401 30 31 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 35 % 0401 30 31 9100 38,32
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 31 9400 59,85
— Superior a 39 % 0401 30 31 9700 66,00
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indica¢io)

Cédigo NC Designacio das mercadorias dei‘ig:ﬁos Notas x‘s";;i‘;z
0401 30 39 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 35 % 0401 30 39 9100 38,32
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 39 9400 59,85
— Superior a 39 % 0401 30 39 9700 66,00
— — Superior a 45 %:
0401 30 91 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido nio excedendo 2 I:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 68 % 0401 30 91 9100 75,22
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 91 9400 110,55
— Superior a 80 % 0401 30 91 9700 129,01
0401 30 99 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 68 % 0401 30 99 9100 75,22
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 99 9400 110,55
— Superior a 80 % 0401 30 99 9700 129,01
0402 Leite e nata, concentrados ou adicionados de acticar ou de outros edulcorantes:
0402 10 — Em pd, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias
gordas ndo superior a 1,5 % ()
— — Sem adicdo de aclicar ou de outros edulcorantes:
040210 11 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2,5 kg | 0402 10 11 9000 *) 90,00
040210 19 — — — Outros 0402 10 19 9000 ) 90,00
— — Outros:
0402 10 91 — — — Em embalagens imediatas com um contetdo liquido ndo superior
a 2,5 kg 0402 10 91 9000 (4 0,9000
0402 10 99 — — — Outros 0402 10 99 9000 (@] 0,9000
— Em pd, grinulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias
gordas, superior a 1,5 % ():
0402 21 — — Sem adicdo de aclicar ou de outros edulcorantes:
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 27 %:
040221 11 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior
a 2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 11 % 0402 21 11 9200 *) 90,00
— Superior a 11 % mas ndo superior a 17 % 0402 21 11 9300 *) 105,89
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 21 11 9500 ") 111,56
— Superior a 25 % 0402 21 11 9900 *) 120,00
— — — — Outros:
04022117 | — — — — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 11 % | 040221 17 9000 *) 90,00
04022119 | — — — — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 11 % mas ndo
superior a 27 %:
— Nio superior a 17 % 0402 21 19 9300 ) 105,89
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 21 19 9500 ) 111,56
— Superior a 25 % 0402 21 19 9900 *) 120,00
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 27 %:
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indica¢io)

Cédigo NC Designacio das mercadorias dei‘ig:ﬁos Notas x‘s";;i‘;z
0402 21 91 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido ndo superior
a 2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 28 % 0402 21 91 9100 ) 120,86
— Superior a 28 % mas ndo superior a 29 % 0402 21 91 9200 *) 121,69
— Superior a 29 % mas ndo superior a 41 % 0402 21 91 9300 *) 123,20
— Superior a 41 % mas ndo superior a 45 % 0402 21 91 9400 *) 131,67
— Superior a 45 % mas ndo superior a 59 % 0402 21 91 9500 ") 134,61
— Superior a 59 % mas ndo superior a 69 % 0402 21 91 9600 ) 145,88
— Superior a 69 % mas ndo superior a 79 % 0402 21 91 9700 *) 152,49
— Superior a 79 % 0402 21 91 9900 () 159,96
0402 21 99 — — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nao superior a 28 % 0402 21 99 9100 *) 120,86
— Superior a 28 % mas ndo superior a 29 % 0402 21 99 9200 ) 121,69
— Superior a 29 % mas ndo superior a 41 % 0402 21 99 9300 *) 123,20
— Superior a 41 % mas ndo superior a 45 % 0402 21 99 9400 ") 131,67
— Superior a 45 % mas ndo superior a 59 % 0402 21 99 9500 *) 134,61
— Superior a 59 % mas ndo superior a 69 % 0402 21 99 9600 *) 145,88
— Superior a 69 % mas nio superior a 79 % 0402 21 99 9700 *) 152,49
— Superior a 79 % 0402 21 99 9900 *) 159,96
ex 040229 — — Outros:
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 27 %:
— — — — Outros:
04022915 | — = — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior
a 2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Niéo superior a 11 % 0402 29 15 9200 () 0,9000
— Superior a 11 % mas ndo superior a 17 % 0402 29 15 9300 (% 1,0589
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 29 159500 () 1,1156
— Superior a 25 % 0402 29 15 9900 (@] 1,2002
04022919 | — — — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Niéo superior a 11 % 0402 29 19 9200 () 0,9000
— Superior a 11 % mas ndo superior a 17 % 0402 29 19 9300 ) 1,0589
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 29 19 9500 () 1,1156
— Superior a 25 % 0402 29 19 9900 (@] 1,2002
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 27 %:
0402 29 91 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior
a 2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 41 % 0402 29 91 9100 (%) 1,2086
— Superior a 41 % 0402 29 91 9500 () 1,3167
0402 29 99 — — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nao superior a 41 % 0402 29 99 9100 () 1,2086
— Superior a 41 % 0402 29 99 9500 (% 1,3167
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indica¢io)
Cédigo NC Designagio das mercadorias dei‘ig:ﬁos Notas x‘s";;i‘;z
— Outros:
0402 91 — — Sem adicio de aclicar ou de outros edulcorantes:
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 8 %:
040291 11 — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior
a 2,5 kg:
— Com um teor em matéria seca lactea ndo gorda:
— Inferior a 15 % e de teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 3 % 040291 11 9110 *) 2,327
— Superior a 3 % 040291 11 9120 *) 4,551
— Igual ou superior a 15 % e de teor, em peso, de matérias
gordas:
— Niéo superior a 3 % 040291 11 9310 *) 13,30
— Superior a 3 % mas ndo superior a 7,4 % 0402 91 11 9350 ) 16,29
— Superior a 7,4 % 040291 11 9370 *) 19,81
040291 19 — — — — Outros:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda:
— Inferior a 15 % e de teor, em peso, de matérias gordas:
— Niéo superior a 3 % 040291 19 9110 *) 2,327
— Superior a 3 % 040291 19 9120 *3) 4,551
— Igual ou superior a 15 % e de teor, em peso, de matérias
gordas:
— Niéo superior a 3 % 040291 19 9310 *) 13,30
— Superior a 3 % mas ndo superior a 7,4 % 0402 91 19 9350 ) 16,29
— Superior a 7,4 % 0402 91 19 9370 *) 19,81
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 8 % mas ndo
superior a 10 %:
0402 91 31 — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior
a 2,5 kg
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda:
— Inferior a 15 %, em peso 0402 91 31 9100 ) 8,991
— Igual ou superior a 15 %, em peso 0402 91 31 9300 *) 23,42
0402 91 39 — — — — Outros:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda:
— Inferior a 15 %, em peso 0402 91 39 9100 *) 8,991
— Igual ou superior a 15 %, em peso 0402 91 39 9300 *) 23,42
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 10 % mas ndo
superior a 45 %:
0402 91 51 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior
a 2,5 kg 0402 91 51 9000 ) 10,50
0402 91 59 — — — — Outros 0402 91 59 9000 *) 10,50
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 45 %:
040291 91 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido ndo superior
a 2,5 kg 0402 91 91 9000 ) 75,22
0402 91 99 — — — — Outros 0402 91 99 9000 *3) 75,22
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indica¢io)
Codigo NC Designagdo das mercadorias de(;?gfiglft os Notas x::;igz
0402 99 — — Outros:
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, nio superior a 9,5 %:
040299 11 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior
a 2,5 kg:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda inferior a 15 %, em
peso, e de teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 3 % 0402 99 11 9110 (" 0,0233
— Superior a 3 % mas ndo superior a 6,9 % 040299 11 9130 (@] 0,0456
— Superior a 6,9 % 040299 11 9150 (@] 0,1269
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou inferior a
15 %, em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 3 % 040299 11 9310 (@] 0,2689
— Superior a 3 % mas ndo superior a 6,9 % 040299 11 9330 () 0,3228
— Superior a 6,9 % 0402 99 11 9350 ) 0,4291
040299 19 — — — — Outros:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda inferior a 15 %, em
peso, e de teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 3 % 0402 99 19 9110 (' 0,0233
— Superior a 3 % mas ndo superior a 6,9 % 040299 19 9130 (@] 0,0456
— Superior a 6,9 % 0402 99 19 9150 (@] 0,1269
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou inferior a
15 %, em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 3 % 0402 99 19 9310 (% 0,2689
— Superior a 3 % mas ndo superior a 6,9 % 0402 99 19 9330 () 0,3228
— Superior a 6,9 % 0402 99 19 9350 (% 0,4291
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 9,5 % mas ndo
superior a 45 %:
0402 99 31 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior
a 2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 21 %:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda inferior a 15 %,
em peso 0402 99 31 9110 (@] 0,0975
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou superior a
15 %, em peso 0402 99 31 9150 (4 0,4467
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 21 % mas ndo
superior a 39 % 0402 99 31 9300 (% 0,3832
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 39 % 0402 99 31 9500 () 0,6600
0402 99 39 — — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 21 %:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda inferior a 15 %,
em peso 0402 99 39 9110 (@] 0,0975
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou superior a
15 %, em peso 0402 99 39 9150 ) 0,4467
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 21 % mas ndo
superior 39 % 0402 99 39 9300 () 0,3832
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 39 % 0402 99 39 9500 (" 0,6600
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Codigo NC Designagdo das mercadorias dei?g:ﬁos Notas x‘::;igzes
— — — De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 %:
0402 99 91 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior
a 2,5 kg 0402 99 91 9000 (4 0,7522
0402 99 99 — — — — Outros 0402 99 99 9000 * 0,7522
ex 0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar
(espalhar) de produtos provenientes do leite:
0405 10 — Manteiga:
— — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 85 %:
— — — Manteiga natural:
040510 11 — — — — Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior
a1 kg
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040510 11 9500 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 11 9700 180,50
0405 10 19 — — — — Outros:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040510 19 9500 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 19 9700 180,50
0405 10 30 — — — Manteiga recombinada:
— — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior
a1 kg:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040510 30 9100 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 30 9300 180,50
— — — — Outros:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 0405 10 30 9500 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 30 9700 180,50
0405 10 50 — — — Manteiga de soro de leite:
— — — — Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior
a1 kg:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 0405 10 50 9100 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 0405 10 50 9300 180,50
— — — — Outros:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040510 50 9500 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 50 9700 180,50
040510 90 — — Outros 0405 10 90 9000 187,10
ex 040520 — Pastas de barrar (espalhar) provenientes do leite:
0405 20 90 — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 75 % mas inferior
a 80 %:
— — — De teor, em peso, de matérias gordas:
— — — — Superior a 75 % mas inferior a 78 % 0405 20 90 9500 165,09
— — — — Igual ou superior a 78 % 0405 20 90 9700 171,69
0405 90 — Outros:
040590 10 — — De teor, em peso, de matérias gordas igual ou superior a 99,3 % e de
teor, em peso, de 4gua, ndo superior a 0,5 % 040590 10 9000 228,00
0405 90 90 — — Outros 0405 90 90 9000 180,50
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicacdo)
Exigéncias suplementares para
utilizar o cédigo dos produtos
Adi : - . Teor maximo Teor minimo Codigo Montante
Codigo NC Designagdo das mercadorias de dgua em de matérias dos produtos Notas das ajudas
peso de gordas na
produto matéria seca
(%) (%)
ex 0406 Queijos e requeijio: (°):
ex 0406 30 — Queijos fundidos, excepto ralados ou em poé (°):
— — Outros:
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a
36 % e de teor de matérias gordas, em peso de matéria
seca:
ex 04063031 | — — — — Nao superior a 48 %:
————— De teor, em peso de matéria seca:
—————— Igual ou superior a 40 % mas inferior a 43 % e
de teor de matérias gordas, em peso de matéria
seca:
——————— Inferior a 20 % 60 0406 30 31 9710 | () 17,88
——————— Igual ou superior a 20 % 60 20 0406 30 319730 | () 26,24
—————— Igual ou superior a 43 % e de teor de matérias
gordas, em peso de matéria seca:
——————— Inferior a 20 % 57 0406 30 31 9910 () 17,88
——————— Igual ou superior a 20 % mas inferior
a 40 % 57 20 0406 30 319930 | () 26,24
——————— Igual ou superior a 40 % 57 40 0406 30 31 9950 | (%) 38,17
ex 04063039 | — — — — Superior a 48 %:
————— De teor, em peso da matéria seca:
—————— Igual ou superior a 40 % mas inferior a 43 % 60 48 0406 30 39 9500 | (%) 26,24
—————— Igual ou superior a 43 % mas inferior a 46 % 57 48 0406 30 39 9700 | (°) 38,17
—————— Igual ou superior a 46 % e de teor de matérias
gordas, em peso de matéria seca:
——————— Inferior a 55 % 54 48 0406 30 399930 () 38,17
——————— Igual ou superior a 55 % 54 55 0406 30 39 9950 | (%) 43,16
ex 04063090 | — — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 36 % 54 79 0406 30 90 9000 | (°) 45,28
ex 04069023 | — — — Edam 47 40 0406 90 23 9900 [ (%) 90,36
ex 04069025 | — — — Tilsit 47 45 0406 90 259900 | (%) 89,77
ex 04069027 | — — — Butterkése 52 45 0406 90 27 9900 [ (%) 81,30
ex 04069076 | — — — — — — — Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti,
maribo, samsoe:
———————— De teor de matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 45 %
mas inferior a 55 %:
————————— De teor, em peso de matéria seca igual
ou superior a 50 % mas inferior a
56 % 50 45 0406 90 76 9300 | (%) 84,68
————————— De teor de matéria seca igual ou supe-
rior a 56 % 46 55 0406 90 76 9400 | () 94,85
———————— De teor de matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 55 % 46 55 0406 90 76 9500 | (%) 90,24
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicagio)
Exigéncias suplementares para
utilizar o cédigo dos produtos
Cédigo NC Designagdo das mercadorias Teor/ mézimo Teor mifﬂ.mo Cédigo Notas MonFante
de 4gua em de matérias dos produtos das ajudas
peso de gordas na
produto matéria seca
(%) (%)
ex 04069078 | — — — — — — — Gouda:
———————— Com um teor em matérias gordas, em
peso da matéria seca, inferior a 48 % 50 20 0406 90 78 9100 | (%) 87,50
———————— Com um teor em matérias gordas, em
peso da matéria seca, igual ou superior a
48 % mas inferior a 55 % 45 48 0406 90 78 9300 | (%) 92,78
———————— Outros 45 55 0406 90 78 9500 | () | 91,91
ex 04069079 | — — — — — — — Esrom, italico, kernham, saint-nectaire,
saint-paulin, taleggio 56 40 0406 90 79 9900 | (%) 75,02
ex 04069081 | — — — — — — — Cantal, cheshire, wensleydale, lancashire,
double gloucester, blarney, colby, monterey 44 45 0406 90 81 9900 | (%) 94,85
ex 04069086 | — — — — — — — — Superior a 47 % mas ndo superior
a 52 %:
————————— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 86 9100 —
————————— Outros, com um teor em matérias
gordas, em peso da matéria seca:
—————————— Inferior a 5 % 52 0406 90 86 9200 | (%) 86,17
—————————— Igual ou superior a § % mas infe-
rior a 19 % 51 N 0406 90 86 9300 | (%) 87,41
—————————— Igual ou superior a 19 % mas infe-
rior a 39 % 47 19 0406 90 86 9400 [ (%) 92,87
—————————— Igual ou superior a 39 % 40 39 0406 90 86 9900 | (%) 102,43
ex 04069087 | — — — — — — — — Superior a 52 % mas ndo superior
a 62 %:
————————— Queijos fabricados a partir de soro,
com exclusdo de Manouri 0406 90 87 9100 —
————————— Outros, com um teor em matérias
gordas, em peso da matéria seca:
—————————— Inferior a 5§ % 60 0406 90 87 9200 | (°) 71,81
—————————— Igual ou superior a 5 % mas infe-
rior a 19 % 55 N 0406 90 87 9300 [ (%) 80,27
—————————— Igual ou superior a 19 % mas infe-
rior a 40 % 53 19 0406 90 87 9400 | (%) 82,36
—————————— Igual ou superior a 40 %:
——————————— Idiazabal, manchego e roncal,
fabricados ~ exclusivamente a
partir de leite de ovelha 45 45 0406 90 87 9951 (°) 93,15
——————————— Maasdam 45 45 0406 90 87 9971 (°) 93,15
——————————— Manouri 43 53 0406 90 87 9972 (°) 39,68
——————————— Hushallsost 46 45 0406 90 87 9973 (°) 91,46
——————————— Murukotoinen 41 50 0406 90 87 9974 (%) 99,26
——————————— Outros 47 40 0406 90 879979 | (%) 90,36
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicagio)
Exigéncias suplementares para
utilizar o cédigo dos produtos
Cédigo NC Designagdo das mercadorias Teor/ mézimo Teor mifﬂ.mo Cédigo MonFante
de 4gua em de matérias dos produtos das ajudas
peso de gordas na
produto matéria seca
(%) (%)
ex 04069088 | — — — — — — — — Superior a 62 % mas ndo superior
a 72 %:
— — — — — — — — — Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 88 9100 —
— — — — — — — — — Outros:
- — — — — — — — — — Outros:
- ————————— —Com um teor em matérias
gordas, em peso da matéria seca:
- —— ———— — — — — —Igual ou superior a 10 %
mas inferior a 19 % 60 10 0406 90 88 9300 | () 70,90

(°) A ajuda aplicavel aos queijos acondicionados em embalagens de uso imediato que contenham igualmente liquido de conservagio, nomeadamente salmoura, sera concedida
sobre o peso liquido, deduzindo-se o peso deste liquido.

(6

-]

Quando o produto contiver matérias nfo lacteas e/ou caseina e/ou caseinatos e/ou soro e/ou derivados de soro e/ou lactose e/ou permeato e/ou produtos do cédigo NC 3504
adicionados. Nio se tomara em consideracio, para o calculo do montante da ajuda, a parte que represente as matérias ndo lacteas e/ou a caseina e/ou os caseinatos e/ou o soro
e/ou os derivados de soro e/ou lactose e/ou permeato e/ou produtos do coédigo NC 3504 adicionados. Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é
obrigado a indicar, na declaragio prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionadas matérias ndo lacteas e/ou caseina e/ou de caseinatos e/ou soro e/ou de derivados de soro
e/ou de lactose e/ou de permeato e/ou produtos do codigo NC 3504 e, caso o tenham sido, o teor maximo, em peso, das matérias ndo lacteas e/ou de caseina e/ou caseinatos
e/ou de soro e/ou de derivados de soro e/ou de lactose e/ou de permeato e/ou do cbédigo NC 3504 adicionados por 100 quilogramas de produto acabado.

() O montante da ajuda para o leite condensado congelado é a mesma que a aplicdvel, respectivamente, as subposi¢cdes 0402 91 ou 0402 99.
(**) Quando o produto contiver matérias ndo lacteas, ndo se tomard em consideracdo para o calculo de montante da restitui¢do, a parte que represente as matérias ndo lacteas.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragdo prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionadas matérias nao
lacteas e, caso o tenham sido, o teor mdximo, em peso, das matérias nfo lacteas adicionadas por 100 quilogramas de produto acabado.

<

Quando o produto contiver matérias nfo lacteas sem ser a sacarose, ndo se tomard em consideracdo, para o calculo do montante a restitui¢do, a parte que represente as matérias
ndo lacteas sem ser a sacarose.

O montante da restituicdo por 100 quilogramas de produto desta subposicdo é igual a soma dos seguintes elementos:
a) O montante indicado por kg multiplicado pelo peso da parte lactea contida em 100 quilogramas de produto;
b) Um elemento calculado em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 1466/95 da Comissio (JO L 144 de 28. 6. 1995, p. 22).

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaracdo prevista para o efeito, o teor maximo, em peso, de sacarose e/ou de
outras matérias ndo lacteas adicionadas por 100 quilogramas de produto acabado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 314/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

o

que altera o Regulamento (CEE) n.° 2219/92, que estabelece normas de execucao
do regime especifico de abastecimento da Madeira em produtos lacteos no que
respeita aos montantes das ajudas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Acgores e da
Madeira ('), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 562/98 da Comisséo (%), e, nomea-
damente, o seu artigo 10.°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n.° 1696/92 da
Comisséo (%), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n.° 2596/93 (%), fixou, nomeada-
mente, as normas de execugdo do regime de abasteci-
mento especifico dos Acores e da Madeira em determi-
nados produtos agricolas;

Considerando que o Regulamento (CEE) n.° 2219/92 da
Comissdo, de 30 de Julho de 1992, que estabelece normas
de execucdo do regime especifico de abastecimento da
Madeira em produtos lacteos e a estimativa das necessi-
dades de abastecimento (°), com a tltima redaccdo que lhe

foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2440/98 (¢), fixou no
anexo II o montante das ajudas para os produtos lacteos;

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 312/1999 da
Comissao, de 11 de Fevereiro de 1999, fixa as restituicbes
a exportagdo no sector do leite e dos produtos lacteos (),
fixou as restitui¢des para estes produtos; que, para ter em

conta estas alteragGes, é necessario adaptar o anexo II do
Regulamento (CEE) n.° 2219/92;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo do Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
O anexo II do Regulamento (CEE) n.° 2219/92 ¢ substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
?) JO L 76 de 13. 3. 1998, p. 6.
() JO L 179 de 1. 7. 1992, p. 6.
() JO L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.
() JO L 218 de 1. 8. 1992, p. 75.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 303 de 13. 11. 1998, p. 30.
() Ver péagina 15 do presente Jornal Oficial.
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ANEXO
«ANEXO 11
(Em EUR por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagao)
Cédigo NC Designacio das mercadorias dec];?'gii{iotos Notas x‘s";:i‘;;es
0401 Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados de aclcar ou de outros
edulcorantes:
0401 10 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1 %:
0401 10 10 — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2 1 0401 10 10 9000 2,327
0401 10 90 — — Outros 0401 10 90 9000 2,327
0401 20 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1 % mas ndo superior a
6 %:
— — Nio superior a 3 %:
0401 20 11 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 2 I:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % 0401 20 11 9100 2,327
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 11 9500 3,597
0401 20 19 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % 0401 20 19 9100 2,327
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 19 9500 3,597
— — Superior a 3 %:
0401 20 91 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2 I:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 91 9100 4,551
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 91 9500 5,302
0401 20 99 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 99 9100 4,551
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 99 9500 5,302
0401 30 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 6 %:
— — Nio superior a 21 %:
0401 30 11 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2 I:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 10 % 0401 30 11 9100 6,803
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 11 9400 10,50
— Superior a 17 % 0401 30 11 9700 15,77
0401 30 19 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 10 % 0401 30 19 9100 6,803
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 19 9400 10,50
— Superior a 17 % 0401 30 19 9700 15,77
— — Superior a 21 % mas ndo superior a 45 %:
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indica¢io)
L1 . - . Cédigo Montante
Codigo NC Designagio das mercadorias de produtos Notas das ajudas
0401 30 31 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2 I:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 35 % 0401 30 31 9100 38,32
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 31 9400 59,85
— Superior a 39 % 0401 30 31 9700 66,00
0401 30 39 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 35 % 0401 30 39 9100 38,32
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 39 9400 59,85
— Superior a 39 % 0401 30 39 9700 66,00
— — Superior a 45 %:
0401 30 91 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido nio excedendo 2 I:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 68 % 0401 30 91 9100 75,22
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 91 9400 110,55
— Superior a 80 % 0401 30 91 9700 129,01
0401 30 99 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 68 % 0401 30 99 9100 75,22
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 99 9400 110,55
— Superior a 80 % 0401 30 99 9700 129,01
ex 0402 Leite em p6 desnatado de teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a | 0402 10 11 9000 3 90.00
1,5 % 040210 19 9000 ) ’
ex 0402 Leite em p6 inteiro de teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 27 % | 0402 21 11 9900 3 12000
0402 21 19 9900 ’
0402 21 11 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido nio superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 11 % 0402 21 11 9200 *) 90,00
— Superior a 11 % mas ndo superior a 17 % 0402 21 11 9300 *) 105,89
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 21 11 9500 ) 111,56
— Superior a 25 % 0402 21 11 9900 ) 120,00
— — — — Outros:
04022119 | — — — — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 11 % mas ndo
superior a 27 %:
— Nao superior a 17 % 0402 21 19 9300 *) 105,89
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 21 19 9500 ) 111,56
— Superior a 25 % 0402 21 19 9900 ) 120,00
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indica¢io)
Cédigo NC Designacio das mercadorias dei‘ig:ﬁ’ws Notas x‘s";;i‘;z
ex 0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar
(espalhar) de produtos provenientes do leite:
040510 — Manteiga:
— — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 85 %:
— — — Manteiga natural:
040510 11 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a
1 kg:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040510 11 9500 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 11 9700 180,50
040510 19 — — — — Outros:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040510 19 9500 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 19 9700 180,50
0405 10 30 — — — Manteiga recombinada:
— — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a
1 kg:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040510 30 9100 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 30 9300 180,50
— — — — Outros:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 0405 10 30 9500 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 0405 10 30 9700 180,50
040510 50 — — — Manteiga de soro de leite:
— — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a
1 kg
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 0405 10 50 9100 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 0405 10 50 9300 180,50
— — — — Outros:
————— De teor, em peso, de matérias gordas:
—————— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 0405 10 50 9500 176,10
—————— Igual ou superior a 82 % 040510 50 9700 180,50
0405 10 90 — — Outros 0405 10 90 95000 187,10
ex 040520 — Pastas de barrar (espalhar) provenientes do leite:
0405 20 90 — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 75 % mas inferior a
80 %:
— — — De teor, em peso, de matérias gordas:
— — — — Superior a 75 % mas inferior a 78 % 0405 20 90 9500 165,09
— — — — Igual ou superior a 78 % 0405 20 90 9700 171,69
0405 90 — Outros:
040590 10 — — De teor, em peso, de matérias gordas igual ou superior a 99,3 % e de
teor, em peso, de 4gua, nio superior a 0,5 % 0405 90 10 9000 228,00
0405 90 90 — — Outros 0405 90 90 9000 180,50
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicacdo)
Exigéncias suplementares para
utilizar o cédigo dos produtos
. ; - . Teor maximo Teor minimo Codigo Montante
Codigo NC Designagdo das mercadorias de dgua em de matérias dos produtos Notas das ajudas
peso de gordas na
produto matéria seca
(%) (%)
ex 0406 Queijos e requeijdo (3):
ex 04069023 | — — — Edam 47 40 0406 90 23 9900 | (%) 90,36
ex 04069025 | — — — Tilsit 47 45 0406 90 259900 | (%) 89,77
ex 04069076 | — — — — — — — Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti,
maribo, samsg:
———————— De teor de matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 45 %
mas inferior a 55 %:
————————— De teor, em peso, de matéria seca
igual ou superior a 50 % mas inferior
a 56 % 50 45 0406 90 76 9300 | (%) 84,68
————————— De teor, em peso, de matéria seca
igual ou superior a 56 % 44 45 0406 90 76 9400 | () 94,85
———————— De teor de matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 55 % 46 55 0406 90 76 9500 | () 90,24
ex 04069078 | — — — — — — — Gouda:
———————— Com um teor em matérias gordas, em
peso da matéria seca, inferior a 48 % 50 20 0406 90 78 9100 | () 87,50
———————— Com um teor em matérias gordas, em
peso da matéria seca, igual ou superior a
48 % mas inferior a 55 % 45 48 0406 90 78 9300 | (%) 92,78
———————— Outros 45 55 0406 90 78 9500 | (%) 91,91
ex 04069079 | — — — — — — — Esrom, italico, kernham, saint-nectaire,
saint-paulin, taleggio 56 40 0406 90 79 9900 | (%) 75,02
ex 04069081 | — — — — — — — Cantal, cheshire, wensleydale, lancashire,
double gloucester, blarney, colby, monterey 44 44 0406 90 81 9900 | (3 94,85
ex 04069086 | — — — — — — — — Superior a 47 % mas ndo superior a
52 %:
————————— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 86 9100 —
————————— Outros, com um teor em matérias
gordas, em peso da matéria seca:
—————————— Inferior a 5§ % 52 0406 90 86 9200 | () 86,17
—————————— Igual ou superior a 5% mas
inferior a 19 % 51 S 0406 90 86 9300 | () 87,41
—————————— Igual ou superior a 19 % mas
inferior a 39 % 47 19 0406 90 86 9400 | (%) 92,87
—————————— Igual ou superior a 39 % 40 39 0406 90 86 9900 | (%) 102,43
ex 04069087 | — — — — — — — — Superior a 52 % mas ndo superior a
62 %:
————————— Queijos fabricados a partir de soro
com exclusio do manouri 0406 90 87 9100 —
————————— Outros, com um teor em matérias
gordas em peso da matéria seca:
—————————— Inferior a 5 % 60 0406 90 87 9200 | (%) 71,81
—————————— Igual ou superior a 5% mas
inferior a 19 % 55 5 0406 90 87 9300 | (3 80,27
—————————— Igual ou superior a 19 % mas
inferior a 40 % 53 19 0406 90 87 9400 | (%) 82,36
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(Em EUR por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicagio)
Exigéncias suplementares para
utilizar o cédigo dos produtos
Cédigo NC Designagdo das mercadorias Teor/ mézimo Teor mifﬂ.mo Cédigo Notas MonFante
de agua em de matérias dos produtos das a]udas
peso de gordas na
produto matéria seca
(%) (%)
ex 04069087 | — = — — = — — — — — Igual ou superior a 40 %:
(continuagao) | _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Idiazabal, manchego e roncal,
fabricados  exclusivamente a
partir de leite de ovelha 45 45 0406 90 879951 (%) 93,15
——————————— Maasdam 45 45 0406 90 879971 | () 93,15
——————————— Manouri 43 53 0406 90 87 9972 (%) 39,68
——————————— Hushallsost 46 45 0406 90 879973 | () 91,46
——————————— Murukoloinen 41 50 0406 90 87 9974 (%) 99,26
——————————— Outros 47 40 0406 90 879979 | () 90,36
ex 04069088 | — — — — — — — — Superior a 62 % mas ndo superior a
72 %:
————————— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 88 9100 —
————————— Outros:
—————————— Outros:
——————————— Com um teor em matérias
gordas, em peso da matéria seca:
———————————— Igual ou superior a 10 %
mas inferior a 19 % 60 10 0406 90 88 9300 | (%) 70,90

(%) A ajuda aplicéavel aos queijos acondicionados em embalagens de uso imediato que contenham igualmente liquido de conservacdo, nomeadamente salmoura, serd concedida
sobre o peso liquido, deduzindo-se o peso deste liquido.

(*¥) Quando o produto contiver matérias ndo lacteas, ndo se tomard em consideracdo para o cdlculo de montante da ajuda, a parte que represente as matérias ndo lacteas.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragdo prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionadas matérias nao
lacteas e, caso o tenham sido, o teor miximo em peso, das matérias ndo lacteas adicionadas por 100 quilogramas de produto acabado.»
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REGULAMENTO (CE) N.° 315/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que fixa, para o més de Janeiro de 1999, a taxa de cAmbio especifica do montante
do reembolso dos custos de armazenagem no sector do agilcar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector do agucar ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 1148/98 (3),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2799/98 do
Conselho, de 15 de Dezembro de 1998, que estabelece o
regime agrimonetario do euro (}),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1713/93 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1993, que estabelece
normas especiais para a aplicacdo da taxa de conversdo
agricola no sector do agucar (*), com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 59/97 (), e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 1.°,

Considerando que o n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento
(CEE) n° 1713/93 dispde que o montante do reembolso
dos custos de armazenagem referido no artigo 8.° do
Regulamento (CEE) n.° 1785/81 é convertido em moedas
nacionais mediante utilizacio de uma taxa de conversdao
agricola especifica igual a média, calculada pro rata
temporis, das taxas de conversdo agricolas aplicaveis no
més de armazenagem; que esta taxa de conversdo agricola
especifica deve ser fixada mensalmente, para o més ante-
rior; que, no entanto, para os montantes de reembolso

aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1999, na sequéncia
da introdug¢do do regime agrimonetirio do euro a partir
dessa mesma data, a fixacdo das taxas de conversio se deve
limitar as taxas de cidmbio especificas entre o euro e as
moedas nacionais dos Estados-membros que ndo adop-
taram a moeda Unica;

Considerando que a aplicagdo destas disposi¢des conduz a
fixacdo, para 0 més de Janeiro de 1999, da taxa de cambio
especifica do montante do reembolso dos custos de arma-
zenagem nas moedas nacionais, conforme consta do
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

A taxa de cimbio especifica a utilizar para a conversdo,
em moeda nacional, do montante do reembolso dos
custos de armazenagem referido no artigo 8.° do Regula-
mento (CEE) n.° 1785/81 ¢é fixada, para o més de Janeiro
de 1999, no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

E aplicavel com efeitos desde 1 de Janeiro de 1999.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO L 159 de 3. 6. 1998, p. 38.
) JO L 349 de 24. 12. 1998, p. 1.
() JO L 159 de 1. 7. 1993, p. 94.
() JO L 14 de 17. 1. 1997, p. 25.

Pela Comissio
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa, para o més de Janeiro de
1999, a taxa de cimbio especifica do montante do reembolso dos custos de armazenagem no
sector do aciicar

Taxa de cAmbio especifica

1 EUR = 7,44223 coroas dinamarquesas
323,999 dracmas gregas
9,13150 coroas suecas

0,703911 libra esterlina
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REGULAMENTO (CE) N.° 316/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que fixa a restituicio maxima a exportacao de trigo mole no 4mbito do concurso
referido no Regulamento (CE) n.° 1079/98

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organiza¢do comum de mercado no sector dos cereais ('),

com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 923/96 da Comissdo (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da
Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que estabelece
normas de execu¢do do Regulamento (CEE) n.° 1766/92
do Conselho, no que diz respeito a concessdo de restitui-
¢Oes a exportacdo, bem como as medidas a tomar em caso
de perturbacdo, no sector dos cereais (°), com a ultima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n’ 2513/98 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 4.°,

Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 1079/98 da
Comissdo (°), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 2005/
/98 (°), foi aberto um concurso para a restituicdo e/ou a
imposicdo a exportagio de trigo mole para todos os paises
terceiros a excepcdo de determinados Estados ACP;

Considerando que o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°
1501/95 prevé que a Comissio pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo
previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92,
decidir sobre a fixagdo duma restitui¢do maxima a expor-
tacdo, tendo em conta os critérios previstos no artigo 1.°

do Regulamento (CE) n° 1501/95; que, neste caso, sera
(serdo) declarado(s) adjudicatario(s) ofs) proponente(s)
cuja(s) proposta(s) se situa(m) a um nivel igual ou inferior
ao da restituicio maxima, assim como o(s) proponente(s)
cuja(s) proposta(s) incide(m) sobre uma imposi¢do de
exportagao;

Considerando que a aplicagdo dos critérios acima refe-
ridos a situacdo actual dos mercados do cereal em questdo
leva a fixar a restituigio maxima de exportagio no
montante referido no artigo 1.5

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No que diz respeito as propostas apresentadas de 5 a 11
de Fevereiro de 1999 no ambito do concurso referido no
Regulamento (CE) n° 1079/98, a restituicio maxima a
exportacdo de trigo mole ¢é fixada em 33,48 EUR por
tonelada.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() JO L 147 de 30. 6. 1995, p. 7.
() JO L 313 de 21. 11. 1998, p. 16.
() JO L 154 de 28. 5. 1998, p. 24.
() JO L 258 de 22. 9. 1998, p. 8.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 317/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que fixa a restituicio maxima a exportacao de trigo mole no 4mbito do concurso
referido no Regulamento (CE) n.° 2004/98

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 923/96 da Comissio (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da
Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que estabelece
normas de execu¢do do Regulamento (CEE) n.° 1766/92
do Conselho, no que diz respeito a concessdo de restitui-
¢Bes a exportacdo, bem como as medidas a tomar em caso
de perturbacdo, no sector dos cereais (}), com a ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2513/98 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 7.°,

Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 2004/98 da
Comissdo (%), foi aberto um concurso para a restituicdo
e/ou a imposicdo a exportacio de trigo mole para determi-
nados Estados ACP;

Considerando que o artigo 7° do Regulamento (CE)
n° 1501/95 prevé que a Comissdio pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo
previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n° 1766/
/92, decidir sobre a fixacdo duma restitui¢io maxima a
exportacio, tendo em conta os critérios previstos no artigo
1.° do Regulamento (CE) n° 1501/95; que, neste caso,

sera (serdo) declarado(s) adjudicatério(s) o(s) proponente(s)
cuja(s) proposta(s) se situa(m) a um nivel igual ou inferior
ao da restituicio maxima, assim como o(s) proponente(s)
cuja(s) proposta(s) incide(m) sobre uma imposicdo de
exportagao;

Considerando que a aplicacdo dos critérios acima refe-
ridos a situacio actual dos mercados do cereal em questdo
leva a fixar a restituigdo maxima de exportagio no
montante referido no artigo 1.5

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cerealis,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 5 a 11
de Fevereiro de 1999 no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2004/98, a restituicdo maxima a
exportacio de trigo mole ¢é fixada em 37,94 EUR por
tonelada.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() JO L 147 de 30. 6. 1995, p. 7.
() JO L 313 de 21. 11. 1998, p. 16.
() JO L 258 de 22. 9. 1998, p. 4.

Pela Comissio
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 318/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

relativo as propostas comunicadas para a exportacio de cevada no Ambito do
concurso referido no Regulamento (CE) n.° 1078/98

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 923/96 da Comissio (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da
Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que estabelece
normas de execu¢do do Regulamento (CEE) n.° 1766/92
do Conselho, no que diz respeito a concessdo de restitui-
¢Bes a exportacdo, bem como as medidas a tomar em caso
de perturbacdo, no sector dos cereais (}), com a ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2513/98 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 4.°,

Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 1078/98 da
Comissdo (%), foi aberto um concurso para a restituicdo
e/ou a imposi¢do a exportagio de cevada para todos os
paises terceiros;

Considerando que, em conformidade com o artigo 7.° do
Regulamento (CE) n° 1501/95, a Comissdo pode, com
base nas propostas comunicadas, de acordo com o

processo previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.°
1766/92, decidir ndo dar seguimento ao concurso;

Considerando que, tendo em conta, nomeadamente, os
critérios previstos no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.°
1501/95, ndo é conveniente proceder a fixacdo duma
restituicio maxima ou imposi¢do minima;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Nio ¢é dado seguimento as propostas comunicadas de 5 a
11 de Fevereiro de 1999 no d4mbito do concurso para a
restituicdo ou a imposic¢do a exportacdo de cevada referido
no Regulamento (CE) n.° 1078/98.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() JO L 147 de 30. 6. 1995, p. 7.
() JO L 313 de 21. 11. 1998, p. 16.
() JO L 154 de 28. 5. 1998, p. 20.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 319/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que fixa a restituicio maxima a exportacio de centeio no Ambito do concurso
referido no Regulamento (CE) n.° 1746/98

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector dos cereais ('),

com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 923/96 da Comissio (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da
Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que estabelece
normas de execu¢do do Regulamento (CEE) n.° 1766/92
do Conselho, no que diz respeito a concessdo de restitui-
¢Bes a exportacdo, bem como as medidas a tomar em caso
de perturbacdo, no sector dos cereais (}), com a ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2513/98 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 7.°,

Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 1746/98 da
Comissdo (%), foi aberto um concurso para a restituicdo
e/ou a imposi¢do a exportacdo de centeio para todos os
paises terceiros;

Considerando que o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°
1501/95 prevé que a Comissio pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo
previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92,
decidir sobre a fixagdo duma restitui¢do maxima a expor-
tacdo, tendo em conta os critérios previstos no artigo 1.°
do Regulamento (CE) n.° 1501/95; que, neste caso,

sera(serdo) declarado(s) adjudicatario(s) o(s) proponente(s)
cuja(s) proposta(s) se situa(m) a um nivel igual ou inferior
ao da restituicio maxima, assim como o(s) proponente(s)
cuja(s) proposta(s) incide(m) sobre uma imposicdo de
exportagao;

Considerando que a aplicacdo dos critérios acima refe-
ridos a situacio actual dos mercados do cereal em questdo
leva a fixar a restituigdio maxima a exportagio no
montante referido no artigo 1.5

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 5 a 11
de Fevereiro de 1999 no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n° 1746/98 a restituicdo maxima a
exportacdo de centeio é fixada em 74,75 EUR por tone-
lada.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() JO L 147 de 30. 6. 1995, p. 7.
() JO L 313 de 21. 11. 1998, p. 16.
() JO L 219 de 7. 8. 1998, p. 3.

Pela Comissio
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 320/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que fixa a restituicio maxima a exportacio de aveia no ambito do concurso
referido no Regulamento (CE) n.° 2007/98

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 923/96 da Comissdo (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da
Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que estabelece
normas de execu¢do do Regulamento (CEE) n.° 1766/92
do Conselho, no que diz respeito a concessdo de restitui-
¢Oes a exportacdo, bem como as medidas a tomar em caso
de perturbacdo, no sector dos cereais (°), com a ultima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
2513/98 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2007/98 da
Comissao, de 21 de Setembro de 1998, relativo a uma
medida especial de intervencdo para os cereais produzidos
na Finlandia e na Suécia (°), com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 244/1999 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 8.,

Considerando que, pelo Regulamento (CE) n° 2007/98,
foi aberto um concurso para a restitui¢do a exportacdo de
aveia, produzida na Finlindia e na Suécia, destes Estados-
-membros para todos os paises terceiros;

Considerando que o artigo 8.° do Regulamento (CE) n.°
2007/98 prevé que a Comissdo pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo

previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92,
decidir sobre a fixagdo duma restitui¢io maxima a expor-
tacdo, tendo em conta os critérios previstos no artigo 1.°
do Regulamento (CE) n° 1501/95; que, neste caso,
sera(serdo) declarado(s) adjudicatario(s) o(s) proponente(s)
cuja(s) proposta(s) se situa(m) a um nivel igual ou inferior
ao da restituicio maxima;

Considerando que a aplicacdo dos critérios acima refe-
ridos a situacdo actual dos mercados do cereal em questdo
leva a fixar a restituicdio maxima a exportacio no
montante referido no artigo 1.°

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

No que diz respeito as propostas comunicadas de 5 a 11
de Fevereiro de 1999 no ambito do concurso referido no
Regulamento (CE) n° 2007/98 a restituicdo maxima a
exportacdo de aveia é fixada em 60,90 EUR por tonelada.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

81 de 1. 7. 1992, p. 21.
26 de 24. 5. 1996, p. 37.
47 de 30. 6. 1995, p. 7.
13 de 21. 11. 1998, p. 16.
58 de 22. 9. 1998, p. 13.
7 de 2. 2. 1999, p. 10.

[l el alelale
PN Lo

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 321/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que fixa a reducio maxima do direito de importacio de milho no Ambito do
concurso referido no Regulamento (CE) n.° 2849/98

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 923/96 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n.° 1
do seu artigo 12.°,

Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 2849/98
da Comissio (}), foi aberto um concurso da redugio
maxima do direito de importagdo de milho para Espanha;

Considerando que, em conformidade com o artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1839/95 da Comissdo (*), alterado
pelo Regulamento (CE) n.° 1963/95 (°), a Comissdo pode,
segundo o processo previsto no artigo 23.° do Regula-
mento (CEE) n° 1766/92, decidir a fixac¢do da reducio
méxima do direito de importacdo; que em relagdo a esta
fixacdo se deve ter em conta, nomeadamente, os critérios
previstos nos artigos 6° e 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1839/95; que sera declarado adjudicatario qualquer
proponente cuja proposta se situe ao nivel da reducdo
maxima do direito de importacdo ou a um nivel inferior;

Considerando que a aplicagdo dos critérios acima refe-
ridos a situacdo actual dos mercados do cereal em questdo
leva a fixar a reducdo maxima do direito de importacdo no
montante referido no artigo 1.5

Considerando que o Comité de Gestdo dos Cereais ndo
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 5 a 11
de Fevereiro de 1999 no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n° 2849/98, a redu¢do maxima do
direito de importacio de milho é fixada em 69,84 EUR
por tonelada para uma quantidade maxima global de
10 000 toneladas.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

() JO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() JO L 358 de 31. 12. 1998, p. 43.
() JO L 177 de 28. 7. 1995, p. 4.
() JO L 189 de 10. 8. 1995, p. 22.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 322/1999 DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1999

que fixa a reducdo do direito de importacio de milho no ambito do concurso
referido no Regulamento (CE) n.° 2850/98

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 923/96 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n.° 1
do seu artigo 12.°,

Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 2850/98
da Comissio (}), foi aberto um concurso da redugio
maxima do direito de importacdo de milho para Portugal;

Considerando que, em conformidade com o artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1839/95 da Comissdo (*), alterado
pelo Regulamento (CE) n.° 1963/95 (°), a Comissdo pode,
segundo o processo previsto no artigo 23.° do Regula-
mento (CEE) n° 1766/92, decidir a fixac¢do da reducio
méxima do direito de importacdo; que em relagdo a esta
fixacdo se deve ter em conta, nomeadamente, os critérios
previstos nos artigos 6° e 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1839/95; que sera declarado adjudicatario qualquer
proponente cuja proposta se situe ao nivel da reducdo
maxima do direito de importacdo ou a um nivel inferior;

Considerando que a aplicagdo dos critérios acima refe-
ridos a situacdo actual dos mercados do cereal em questdo
leva a fixar a reducdo maxima do direito de importacdo no
montante referido no artigo 1.5

Considerando que o Comité de Gestdo dos Cereais ndo
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 5 a 11
de Fevereiro de 1999 no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n° 2850/98, a redugdo maxima do
direito de importacio de milho é fixada em 68,32 EUR
por tonelada para uma quantidade maxima global de
29 950 toneladas.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 12 de Feve-
reiro de 1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
() JO L 358 de 31. 12. 1998, p. 44.
() JO L 177 de 28. 7. 1995, p. 4.
() JO L 189 de 10. 8. 1995, p. 22.
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(Actos cuja publicacio nao é uma condic¢io da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO N° 1/1999 DO CONSELHO DE ASSOCIACAO

entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-membros, por um lado, e a
Repuiblica da Bulgaria, por outro

de 28 de Janeiro de 1999

que altera o Protocolo n.° 4 ao Acordo Europeu que cria uma associacao entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-membros, por um lado, e a Reptiblica
da Bulgaria, por outro

(1999/122/CE)

O CONSELHO DE ASSOCIACAO,

Tendo em conta o Acordo Europeu que cria uma asso-
ciagdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-
-membros, por um lado, e a Republica da Bulgaria, por
outro ('), assinado em Bruxelas em 8 de Marco de 1993, e,
nomeadamente, o artigo 38.° do seu Protocolo n.° 4 (%),

Considerando que, no 4mbito do bom funcionamento do
sistema de cumulacio alargado que permite utilizar maté-
rias originarias da Comunidade, da Polonia, da Hungria,
da Republica Checa, da Republica Eslovaca, da Bulgaria,
da Roménia, da Letbnia, da Lituania, da Estonia, da Eslo-
vénia, do Espaco Econdémico Europeu (seguidamente
denominado «EEE»), da Islandia, da Noruega ou da Suica,
devem ser introduzidas alteracGes na defini¢do da nogdo
de «produtos originarios», constante do Protocolo n.° 4;

Considerando que se afigura oportuno continuar a aplicar,
até 31 de Dezembro de 2000, o sistema de taxas fixas
previsto no artigo 15.° do Protocolo n.° 4, relativo a proi-
bi¢do de draubaque ou de isencdo de direitos aduaneiros;

Considerando que, atendendo a situacdo especial que
existe entre a Comunidade e a Turquia, no que respeita
aos produtos industriais, se justifica alargar o sistema de
cumulacio acima referido aos produtos industriais origi-
narios deste pais;

() JO L 358 de 31. 12. 1994, p. 3.
(3) O Protocolo n° 4 foi substituido pela Decisdo n° 1/97 do
Conselho de Associacdo (JO L 134 de 24. 5. 1997, p. 1).

Considerando que, tendo em vista facilitar as trocas
comerciais e simplificar a carga administrativa, & desejavel
alterar a redacg@o dos artigos 3.°, 4° e 12.° do Protocolo n.°

4

Considerando que é indispensavel introduzir algumas
correc¢des na lista das operacdes de complemento de
fabrico ou de transformacio necessarias para que as maté-
rias ndo originarias obtenham a qualidade de produto
originario, a fim de ter em conta a evolugdo das técnicas
de transformacdo e determinadas situagGes de penturia de
matérias-primas,

DECIDE:

Artigo 1°

O Protocolo n® 4 relativo a definicdo da nocdo de
«produtos originarios» e aos métodos de cooperagdo admi-
nistrativa é alterado do seguinte modo:

1) Na alinea i) do artigo 1.° passa a ter a seguinte
redacgio:

«i) “Valor acrescentado”, o preco a saida da fabrica,
ap6s dedugdo do valor aduaneiro de todas as maté-
rias utilizadas originarias dos outros paises referidos
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nos artigos 3.° e 4.°, ou, no caso do valor aduaneiro
nio ser conhecido ou ndo poder ser determinado, o
primeiro preco verificavel pago pelas matérias na
Comunidade ou na Bulgaria».

2) Os artigos 3.° e 4.° passam a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 3°
Cumulacao na Comunidade

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 2.%, os
produtos sdo considerados origindrios da Comunidade
se ai tiverem sido obtidos mediante a incorporagdo de
matérias originarias da Comunidade, da Bulgaria, da
Polénia, da Hungria, da Republica Checa, da Republica
Eslovaca, da Roménia, da Lituinia, da Letdnia, da
Estonia, da Eslovénia, da Islindia, da Noruega, da Suica
[incluindo Listenstaine (*)] ou da Turquia (™), de acordo
com as disposi¢des do protocolo relativo as regras de
origem em anexo aos acordos entre a Comunidade e
cada um desses paises, na condigdo dessas matérias
terem sido submetidas, no interior da Comunidade, a
operacdes mais extensas que as referidas no artigo 7.°
do presente protocolo. Nido é necessario que essas
matérias tenham sido objecto de operag¢Ges de comple-
mento de fabrico ou de transformacio suficientes.

2. No caso de as operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacio efectuadas na Comunidade
nio serem mais extensas do que as operagdes referidas
no artigo 7., o produto obtido s6 é considerado origi-
nario da Comunidade quando o valor ai acrescentado
exceder o valor das matérias utilizadas originarias de
qualquer dos outros paises referidos no n.° 1. Caso
contrario, o produto obtido sera considerado originario
do pais que conferiu o valor mais elevado as matérias
originarias utilizadas durante o fabrico na Comunidade.

3. Os produtos originarios de um pais mencionado
no n° 1 que ndo sejam objecto de qualquer operagdo
na Comunidade conservam a sua origem quando sdo
exportados para um desses paises.

4. A cumulacdo prevista no presente artigo sO se
pode aplicar as matérias e aos produtos que tiverem
adquirido a qualidade de produto originario mediante a
aplica¢do de regras de origem idénticas as previstas no
presente protocolo.

A Comunidade comunicard a Bulgaria, por intermédio
da Comissdo das Comunidades Europeias, dados
pormenorizados sobre os acordos e as respectivas regras
de origem em vigor relativamente aos outros paises
mencionados no n° 1. A Comissdo das Comunidades
Europeias publicard na série C do Jornal Oficial das
Comunidades Europeias a data a partir da qual a
cumulagdo prevista no presente artigo pode ser apli-
cada pelos paises mencionados n° 1 que tenham
preenchido as condi¢Bes necessarias.

Artigo 4°
Cumulac¢io na Bulgaria

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 2.°, os
produtos sdo considerados originarios da Bulgaria se ai
tiverem sido obtidos mediante a incorporagdo de maté-
rias originarias da Comunidade, da Bulgéria, da
Polénia, da Hungria, da Reptblica Checa, da Republica
Eslovaca, da Roménia, da Leténia, da Lituinia, da
Estonia, da Eslovénia, da Islindia, da Noruega, da
Suicga, [incluindo o Listenstaine ()] ou da Turquia (™),
de acordo com as disposi¢Ses do protocolo relativo as
regras de origem em anexo aos acordos entre a
Bulgaria e cada um desses paises, na condicdo dessas
matérias terem sido submetidas, no interior da Bulgaria
e cada um desses paises, na condicio dessas matérias
terem sido submetidas, no interior da Bulgéria, a
operacdes mais extensas que as referidas no artigo 7.°
do presente protocolo. Ndo é necessario que essas
matérias tenham sido objecto de operagGes de comple-
mento de fabrico ou de transformacio suficientes.

2. No caso de as operagbes de complemento de
fabrico ou de transformagdo efectuadas na Bulgéria ndo
serem mais extensas do que as operacdes referidas no
artigo 7.°, o produto obtido s6 ¢ considerado originario
da Bulgaria quando o valor ai acrescentado exceder o
valor das matérias utilizadas originarias de qualquer
dos outros paises referidos no n.° 1. Caso contrario, o
produto obtido sera considerado originario do pais que
conferiu o valor mais elevado as matérias originarias
utilizadas durante o fabrico na Bulgéria.

3. Os produtos originarios de um pais mencionado
no n° 1 que néo sejam objecto de qualquer operagéo
na Bulgaria conservam a sua origem quando sdo expor-
tados para um desses paises.

4. A cumulagio prevista no presente artigo s6 se
pode aplicar as matérias e aos produtos que tiverem
adquirido a qualidade de produto originario mediante a
aplicacdo de regras de origem idénticas as previstas no
presente protocolo.

A Bulgaria comunicara a Comunidade, por intermédio
da Comissdo das Comunidades Europeias, dados
pormenorizados sobre os acordos e as respectivas regras
de origem em vigor relativamente aos outros paises
mencionados no n° 1. A Comissdo das Comunidades
Europeias publicara na série C do Jornal Oficial das
Comunidades Europeias a data a partir da qual a
cumulacido prevista no presente artigo pode ser apli-
cada pelos paises mencionadas no n° 1 que tenham
preenchido as condi¢Bes necessarias.

() O Principado de Listenstaine tem uma unido adua-

neira com a Suica e é parte contratante do acordo
sobre o Espaco Econémico Europeu.

(™) A cumulagdo prevista neste artigo ndo se aplica as
matérias originarias da Turquia mencionadas na
lista que consta do anexo V do presente proto-
colo.».
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3) O artigo 12.° passa a ter a seguinte redacc¢io: anexo II, for aplicada uma regra que fixe o valor

«Artigo 12
Principio da territorialidade

1. As condicdes constantes do titulo II relativas a
aquisicdo da qualidade de produto originario devem ser
preenchidas ininterruptamente na Comunidade ou na
Bulgaria, excepto nos casos previstos no n.° 1, alinea c),
do artigo 2.° nos artigos 3.° e 4° e no n.° 3 do presente
artigo.

2. Se as mercadorias origindrias exportadas da
Comunidade ou da Bulgaria para outro pais forem
devolvidas, excepto nos casos previstos nos artigos 3.° e
4°, devem ser consideradas nio originarias, salvo se for
apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente
de que:

a) As mercadorias devolvidas sdo as mesmas que foram
exportadas; e

b) As mercadorias nio foram submetidas a outras
operacdes para além das necessarias para assegurar a
sua conservagdio em boas condi¢des enquanto
permaneceram nesse pais ou aquando da sua expor-
tacao.

3. A aquisicdo da qualidade de produto originario
nas condi¢des constantes do titulo II ndo resulta de
uma operacdo de complemento de fabrico ou de trans-
formacgio efectuada no exterior da Comunidade ou da
Bulgéaria das matérias exportadas da referida Comuni-
dade ou da Bulgaria e posteriormente reimportadas,
desde que:

a) As referidas matérias tenham sido inteiramente
obtidas na Comunidade ou na Bulgaria, ou ai
tenham sido objecto de uma operagdo de comple-
mento de fabrico ou de transformag¢ido mais extensa
que as operacdes insuficientes enumeradas no artigo
7.°, antes da respectiva exportacio; e

b) Seja apresentada as autoridades aduaneiras prova
suficiente de que:

i) as mercadorias reimportadas resultam de uma
operacdio de complemento de fabrico ou da
transformacdo das matérias exportadas e,

ii) o valor acrescentado total adquirido no exterior
da Comunidade ou da Bulgaria ao abrigo do
disposto no presente artigo ndo excede 10 % do
preco a saida do produto final para o qual ¢é
alegada a qualidade de produto originario.

4. Para efeitos da aplicagdo do n° 3, as condicBes
constantes do titulo II relativas a aquisicdo da quali-
dade de produto originario nédo se aplicam as operac¢bes
de complemento de fabrico ou de transformacdo efec-
tuadas no exterior da Comunidade ou da Bulgaria. No
entanto, quando, relativamente a lista que figura no

6)

8)

maximo de todas as matérias ndo originarias utilizadas
no fabrico a fim de determinar a qualidade de produto
originario do produto final em questdo, o valor total
das matérias ndo origindrias utilizadas no fabrico na
parte em questdo e o valor acrescentado total adquirido
no exterior da Comunidade ou da Bulgaria ao abrigo
da aplicacdo do disposto no presente artigo nio devem
exceder a percentagem indicada.

5. Para efeitos de aplicacdo dos n.”® 3 e 4, entende-se
por “valor acrescentado total” , o conjunto dos custos
acumulados no exterior da Comunidade ou da
Bulgéria, incluindo o valor das matérias ai acrescen-
tadas.

6. Os n® 3 e 4 nido sido aplicaveis aos produtos que
ndo preencham as condi¢bes enunciadas na lista do
anexo II e que s6 possam ser consideradas como tendo
sido objecto de operagdes de complemento de fabrico
ou de transformagfo suficientes, mediante a aplicacdo
da tolerdncia geral prevista no n.° 2 do artigo 6.

7. Osn® 3 e 4 nio sdo aplicaveis aos produtos dos
capitulos 50 a 63 do Sistema Harmonizado.

8. As operacdes de complemento de fabrico ou de
transformacido efectuadas no exterior da Comunidade
ou da Bulgéria, tal como previsto no presente artigo,
serdo realizadas ao abrigo do regime de aperfeigoa-
mento passivo ou de um sistema similar.».

Nos artigos 13.°, 14.°, 152, 172, 21.°, 27°, 30° e 32°, a
expressdo «referidos no artigo 4.° ¢ substituida por
«referidos nos artigos 3.° e 4.%.

No dltimo paragrafo do n° 6 do artigo 15.° a data de
«31 de Dezembro de 1998» é substituida por «31 de
Dezembro de 2000»;

No artigo 26.°, a mencio «C2/CP3» é substituida por

«CN22/CN23»;

No anexo I, nota 5.2:

a) Entre a mencio
«— filamentos artificiais» e a mencio
«— fibras de polipropileno sintéticas descontinuas»,
é inserida a mencio
«— filamentos condutores eléctricos»;

b) E suprimido o quinto exemplo «Uma carpete
tufada (...) desde que estejam reunidas as condi¢bes
de peso».

O anexo II, é alterado do seguinte modo:

a) Entre as regras relativas as posi¢des SH 2202 e 2208,
¢ inserida a regra seguinte:
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«Posi¢do SH

Designacdo das mercadorias

Operacdo de complemento de fabrico ou transformacéo aplicvel as matérias ndo
originarias que confere a qualidade de produto originario

M

@

3) ou

Q)

2207

Alcool etilico nio desnaturado com
um teor alcodlico em volume igual
ou superior a 80 % vol.: alcool
etilico e aguardentes, desnaturados,
com qualquer teor alcodlico

Fabricacdo a partir de:

— matérias ndo classificadas na
posigdo 2207 ou 2208»;

b) No anexo II, a regra relativa ao capitulo 57 passa a ter a seguinte redacgdo:

«Capitulo 57

Tapetes e outros revestimentos para
pavimentos, de matérias téxteis:

— de feltros agulhados

— de outros feltros

— de outras matérias téxteis

Fabrico a partir de (!):

— fibras naturais ou

— matérias quimicas ou pastas
téxteis

No entanto, podem ser utilizados:

— fios de filamentos de polipropi-
leno da posicdo 5402

— fibras descontinuas de polipro-
pileno das posi¢des 5503 ou
5506

— cabos de filamentos de polipro-
pileno da posicdo 5501,

cujo titulo de cada fibra ou fila-

mento que os constitui seja, em

todos os casos inferior a 9 decitex,

desde que o seu valor ndo exceda

40 % do preco do produto a saida

da fabrica

— Pode ser utilizado tecido de juta
como suporte

Fabrico a partir de ("):

— fibras naturais ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdio ou

— matérias quimicas ou pastas
téxteis

Fabrico a partir de ('):

— fios de cairo ou de juta (%),

— fios de filamentos sintéticos ou
artificiais,

— fibras naturais, ou

— fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas nio cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo

— No entanto, pode ser utilizado
tecido de juta como suporte.

(') Para as condi¢Bes especiais relativas aos produtos fabricados com uma mistura de matérias téxteis, ver nota introdutdria S.

)
®) A utilizacdo dos fios de juta é autorizada a partir de 1 de Julho de 2000.;
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c) A regra relativa a posicio SH 7006 passa a ter a seguinte redaccdo:

<7006 Vidros das posi¢des 7003, 7004 ou
7005, recurvado, biselado, gravado,
brocado, esmaltado ou trabalhado
de outro modo, mas nio emoldu-
rado nem associado a outras maté-
rias:

— placas de vidro (substratos), reco- | Fabricacgdo a partir das matériais
bertas por uma camada de metal | (substratos) da posi¢cdo 7006
dieléctrico, semicondutoras
segundo as normas do SEMII (!)

— outros Fabricagdo a partir das matériais da
posi¢dao 7001

(") SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporateds;

d) A regra relativa a posi¢do SH 7601 passa a ter a seguinte redaccio:

7601 Aluminio em formas brutas Fabricagdo na qual:

— todas as matérias utilizadas estdo
classificadas numa posigdo dife-
rente da do produto e

— o valor de todas as matérias
utilizadas nao excede 50 % do
preco do produto a saida da
fabrica

ou

Fabricacio através de tratamento
térmico ou electrolitico a partir de
aluminio néo-ligado ou de desperdi-
cios, residuos e sucata de aluminio.».

9) E aditado o seguinte anexo:

ANEXO0 V

Lista das matérias originarias da Turquia aos quais as disposicdes dos artigos 3.° e 4.° ndao sao
aplicaveis por capitulos e posicdes do Sistema Harmonizado (SH)

Capitulo 1
Capitulo 2
Capitulo 3
0401 a 0402

ex 0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefir e outros leites e natas fermentados
ou acidificados, mesmo concentrados, ndo aromatizados nem adicionados de frutas
ou de cacau, sem adicio de aclcar ou de outros edulcorantes.

0404 a 0410
0504
0511

Capitulo 6

0701 a 0709
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€x

€X

€X

€X

(¢

€X

(4

€X

€xX

€X

€X

€X

€x

€X

€X

0710

0711

0712 a 0714
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11
Capitulo 12
1302

1501 a 1514
1515

1516

1517 e
1518
1522

Capitulo 16
1701
1702

1703
1801 e 1802
1902

2001

2002 e 2003
2004

2005

2006 e 2007
2008

2009

Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em agua ou vapor, congelados, com
exclusdo do milho doce do cbdigo 0710 40 00

Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo: com gas sulfuroso
ou agua salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a asse-
gurar transitoriamente a sua conserva¢do), mas improprios para a alimenta¢do
nesse estado, com exclusio do milho doce do cddigo 0711 90 30

Café, cha e especiarias, com exclusdo do mate do codigo 0903

Matérias pécticas, pectinatos e pectatos

Outras gorduras e Oleos vegetais (com exclusio do 6leo de jojoba e respectivas
fraccBes) e respectivas fraccdes, fixos, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados.

Gorduras e 6leos animais ou vegetais e respectivas frac¢des, parcial ou totalmente
hidrogenados, interesterificados, reesterificados ou eleidinizados, mesmo refinados,
mas ndo preparados de outro modo, com exclusdo dos dleos de ricino hidroge-
nados, denominados opalwax

Margarinas, suceddneas de banha e outras gorduras alimentares preparadas

Residuos provenientes do tratamento das matérias gordas ou das ceras animais ou
vegetais, com exclusdo de degrds

Outros agtcares, incluidos a lactose, maltose, glicose e frutose (levulose), quimica-
mente puras no estado sélido; xaropes de acucares, sem adicdo de aromatizantes ou
de corantes; sucedineos de mel, mesmo misturados com mel natural; actcares e
melacos caramelizados, com exclusio das posi¢cdes 170211 00, 1702 30 51,
1702 30 59, 702 50 00 e 170290 10

Massas alimenticias recheadas contendo, em peso, mais de 20 % de peixes e
crustdceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos, de enchidos e produtos
semelhantes, de carnes e miudezas de qualquer espécie, incluidas as gorduras de
qualquer natureza

Pepinos e pepininhos (cornichons), cebolas, chutney de manga, frutos do género
Capsicum, excepto pimentos doces ou pimentdes, cogumelos e azeitonas, prepa-
rados ou conservados em vinagre ou em 4cido acético

Outros produtos horticolas preparados ou conservados excepto em vinagre ou em
acido acético, congelados, com excepcdo dos produtos da posicdo 2006, excluindo
as batatas sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos e o milho doce

Outros produtos horticolas preparados ou conservados excepto em vinagre ou em
acido acético, congelados, com excep¢do dos produtos da posi¢do 2006, excluindo
as batatas sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos e o milho doce

Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro
modo, com ou sem adicdo de aglcar ou de outros edulcorantes ou de alcool, nio
especificadas nem compreendidas noutras posi¢des, com exclusio da manteiga de
amendoim, dos palmitos, do milho, dos inhames, das batatas-doces e das partes
comestiveis de plantas de teor, em peso, de amido ou de fécula igual ou superior a
5%, de folhas de videira, de rebentos de lipulo e outras partes comestiveis
semelhantes de plantas
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ex 2106
2204
2206

ex 2207

ex 2208

2209
Capitulo 23
2401
4501
5301 e 5302

Xaropes de agtlcar, aromatizados ou adicionados de corantes

Alcool etilico ndo desnaturado, com o teor alcodlico em volume igual ou superior
a 80 % obtido a partir de produtos agricolas que figuram na presente lista; alcool
etilico desnaturado com qualquer teor alcodlico obtido a partir de produtos agri-
colas que figuram na presente lista

Alcool etilico ndo desnaturado com um teor alcodlico em volume inferior a 80 %,
obtido a partir de produtos agricolas que figuram na presente lista».

Artigo 2°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adopgdo. E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de

1999.

Feito em Bruxelas, em 28 de Janeiro de 1999.

Pelo Conselbo de Associacdo

O Presidente
J. FISCHER
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Informacao relativa a entrada em vigor do Acordo Provisério sobre Comércio e
Matérias Conexas com a Repuiblica do Azerbaijao ()

O Acordo Provisério sobre Comércio e Matérias Conexas que o Conselho decidiu celebrar em 13
de Outubro de 1998 com a Reptblica do Azerbaijio entrard em vigor em 1 de Marco de 1999,
uma vez que as notificacdes relativas ao cumprimento dos procedimentos previstos no artigo 32.°
do acordo foram completadas por ambas as partes em 21 de Janeiro de 1999.

() JO L 285 de 22. 10. 1998, p. 2.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 9 de Fevereiro de 1999

que pde termo a obrigacio de registo de médulos, caixas de montagem, subcon-

juntos e partes de sistemas de cAmara de televisao e que encerra o inquérito sobre

a alegada evasdo das medidas anti-dumping instituidas pelo Regulamento (CE)

n. 1015/94 do Conselho sobre as importacGes de certos sistemas de cimara de
televisao originarios do Japao

[notificada com o nimero C(1999) 276/

(1999/123/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 384/96 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1995, relativo a defesa
contra as importagBes objecto de dumping de paises ndo
membros da Comunidade Europeia ('), com a ultima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 905/98 (3), e, nomeadamente, o seu artigo 9.°,

Apos consulta do Comité Consultivo,

Considerando o seguinte:

M

A. PROCESSO

Em 18 Marco de 1998, a Comissio recebeu uma
denuncia relativa a uma alegada evasdo dos direitos
anti-dumping definitivos instituidos pelo Regula-
mento (CE) n° 1015/94 (®) do Conselho, com a
ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 1952/97 (*) sobre sistemas de camara de
televisdo originarios do Japdo, por importacdes de
modulos, caixas de montagem, subconjuntos e
partes de sistemas de cdmara de televisio origina-
rios do Japdo e utilizados na montagem de sistemas
de ciAmara de televisio completos na Comunidade.

A denuncia foi apresentada pela Philips Broadcast
Television Systems bv., produtor comunitario de
sistemas de camara de televisdo que representa uma
parte importante da produgdo comunitaria total do
produto em questdo, em conformidade com o n° 1

L 56 de 6. 3. 1996, p. 1.

L 128 de 30. 4. 1998, p. 18.
L 111 de 30. 4. 1994, p. 106.
L 276 de 9. 10. 1997, p. 20.

do artigo 4.° e o n.° 4 do artigo 5.° do Regulamento
(CE) n.° 384/96 (a seguir designado «regulamento
de base»).

A denuncia continha elementos de prova de que
dois produtores exportadores, nomeadamente a
Ikegami Tsushinki Co Ltd (a seguir designada
«Jkegami/Japdo») e a Sony Corporation (a seguir
designada «Sony/Japdo») estavam a iludir os direitos
através da realizacdo de opera¢bes de montagem ou
acabamento por parte dos seus importadores
ligados na Comunidade Europeia. Nao foram
detectados elementos de prova prima facie relativos
a operacdes de montagem ou acabamento no que
respeita a outros produtores exportadores japoneses.
Durante o inquérito, mais nenhuma empresa se
deu a conhecer a Comissdo.

Apbs a realizagio de consultas, a Comissdo, pelo
Regulamento (CE) n.° 1178/98 publicado no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias (%), deu
inicio a um inquérito sobre a alegada evasdo dos
direitos anti-dumping definitivos instituidos, pelo
regulamento acima referido, sobre sistemas de
camara de televisdo originarios do Japdo por
importagbes de moédulos, caixas de montagem,
subconjuntos e partes de sistemas de cdmara de
televisdo originarios do Japdo e actualmente classi-
ficados nos seguintes codigos NC: ex 8504 31 90,
ex 85253090, ex 85299072, ex 852990 81,
ex 852990 88, ex 85369010, ex 85389099,
ex 85421372, ex 85312059, ex 8531 20 80,
ex 85381000, ex 85389091 e ex 9002 90 90.

() JO L 163 de 6. 6. 1998, p. 20.
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©)

(6)

%

®)

©)

(10)

Em conformidade com o disposto no n 5 do
artigo 14.° do regulamento de base, a Comissdo
instruiu igualmente as autoridades aduaneiras para
procederem ao registo das importacSes das partes
acima enumeradas.

A Comissdo informou oficialmente os produtores
exportadores e os importadores interessados, os
representantes do pais de exportagio e produtor
comunitario autor da denuncia do inicio de um
inquérito e deu as partes interessadas a oportuni-
dade de apresentarem as suas observagdes por
escrito e de solicitarem uma audi¢do nos prazos
fixados no regulamento que d4 inicio ao processo.

B. RETIRADA DA DENUNCIA E ENCERRA-
MENTO DO PROCESSO

Por carta de 17 de Dezembro de 1998 dirigida a
Comissdo, a Philips Broadcast Television Systems
bv. decidiu retirar formalmente a sua denuncia.

Em conformidade com o n 1 do artigo 9.° do
regulamento de base, quando o autor da denuncia
retira a sua denincia, o processo pode ser encer-
rado, salvo se esse encerramento nio for do inte-
resse da Comunidade.

A Comissdo considerou que o presente processo
deve ser encerrado, na medida em que o inquérito
nio revelou que o encerramento nio seria do inte-
resse da Comunidade. As partes interessadas foram
informadas em conformidade, tendo-lhes sido dada
a oportunidade de apresentarem as suas observa-
cdes. Ndo foram recebidos comentérios indicando
que o encerramento ndo seria do interesse da
Comunidade.

Por conseguinte, a Comissdo conclui que o
presente processo relativo a alegada evasio dos
direitos anti-dumping definitivos aplicaveis aos
sistemas de cdmara de televisdo originarios do

Japdo por importacdes de modulos, caixas de
montagem, subconjuntos e partes de sistemas de
camara de televisdo originarios do Japdo deve ser
encerrado sem a instituicio de medidas de defesa.
Consequentemente, o registo das partes em questdo
devera ser suspenso,

DECIDE:

Artigo 1°

E encerrado o inquérito relativo a evasio dos direitos
anti-dumping instituidos pelo Regulamento (CE)
n° 1015/94 do Conselho sobre as importagdes de
sistemas de cimara de televisdo originarios do Japdo por
importacdes de moédulos, caixas de montagem, subcon-
juntos e partes de sistemas de camara de televisdo origina-
rios do Japdo e actualmente classificados nos codigos
NC ex 8504 31 90, ex 852530 90, ex 85299072,
ex 852990 81, ex 8529 90 88, ex 853690 10,
ex 853890 99, ex 85421372, ex 8531 20 59,
ex 8531 20 80, ex 853810 00, ex 85389091 e
ex 9002 90 90 iniciado pelo Regulamento (CE) n.° 1178/
/98.

Artigo 2.°

E revogado o Regulamento (CE) n.° 1178/98.

Feito em Bruxelas, em 9 de Fevereiro de 1999.

Pela Comissdo
Leon BRITTAN
Vice-Presidente




	Índice
	Regulamento (CE) no 307/1999 do Conselho, de 8 de Fevereiro de 1999, que altera o Regulamento (CEE) no 1408/71 relativo à aplicação dos regimes de segurança social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores não assalariados e aos membros da sua família que se deslocam no interior da Comunidade e o Regulamento (CEE) no 574/72 que estabelece as modalidades de aplicação do Regulamento (CEE) no 1408/71, tendo em vista a extensão da sua aplicação aos estudantes
	Regulamento (CE) no 308/1999 do Conselho, de 8 de Fevereiro de 1999, que altera o Regulamento (CE) no 850/98 relativo à conservação dos recursos da pesca através de determinadas medidas técnicas de protecção dos juvenis de organismos marinhos
	Regulamento (CE) no 309/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que estabelece os valores forfetários de importação para a determinação do preço de entrada de certos frutos e produtos hortícolas
	Regulamento (CE) no 310/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que altera o Regulamento (CE) no 1760/98 e eleva a 1 900 000 toneladas o concurso permanente para a exportação de cevada detido pelo organismo de intervenção francês
	Regulamento (CE) no 311/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que derroga o Regulamento (CEE) no 2456/93 relativo às normas de execução do Regulamento (CEE) no 805/68 do Conselho no que respeita à intervenção pública
	Regulamento (CE) no 312/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa as restituições à exportação no sector do leite e dos produtos lácteos
	Regulamento (CE) no 313/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que altera o Regulamento (CE) no 2993/94, que fixa as ajudas para o abastecimento das ilhas Canárias em produtos lácteos, no âmbito do regime previsto nos artigos 2o a 4o do Regulamento (CEE) no 1601/92 do Conselho
	Regulamento (CE) no 314/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que altera o Regulamento (CEE) no 2219/92, que estabelece normas de execução do regime específico de abastecimento da Madeira em produtos lácteos no que respeita aos montantes das ajudas
	Regulamento (CE) no 315/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa, para o mês de Janeiro de 1999, a taxa de câmbio específica do montante do reembolso dos custos de armazenagem no sector do açúcar
	Regulamento (CE) no 316/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa a restituição máxima à exportação de trigo mole no âmbito do concurso referido no Regulamento (CE) no 1079/98
	Regulamento (CE) no 317/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa a restituição máxima à exportação de trigo mole no âmbito do concurso referido no Regulamento (CE) no 2004/98
	Regulamento (CE) no 318/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, relativo às propostas comunicadas para a exportação de cevada no âmbito do concurso referido no Regulamento (CE) no 1078/98
	Regulamento (CE) no 319/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa a restituição máxima à exportação de centeio no âmbito do concurso referido no Regulamento (CE) no 1746/98
	Regulamento (CE) no 320/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa a restituição máxima à exportação de aveia no âmbito do concurso referido no Regulamento (CE) no 2007/98
	Regulamento (CE) no 321/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa a redução máxima do direito de importação de milho no âmbito do concurso referido no Regulamento (CE) no 2849/98
	Regulamento (CE) no 322/1999 da Comissão, de 11 de Fevereiro de 1999, que fixa a redução do direito de importação de milho no âmbito do concurso referido no Regulamento (CE) no 2850/98
	Decisão no 1/1999 do Conselho de Associação entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-membros, por um lado, e a República da Bulgária, por outro, de 28 de Janeiro de 1999, que altera o Protocolo no 4 ao Acordo Europeu que cria uma associação entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-membros, por um lado, e a República da Bulgária, por outro
	Informação relativa à entrada em vigor do Acordo Provisório sobre Comércio e Matérias Conexas com a República do Azerbaijão
	Decisão da Comissão, de 9 de Fevereiro de 1999, que põe termo à obrigação de registo de módulos, caixas de montagem, subconjuntos e partes de sistemas de câmara de televisão e que encerra o inquérito sobre a alegada evasão das medidas anti-dumping instituídas pelo Regulamento (CE) no 1015/94 do Conselho sobre as importações de certos sistemas de câmara de televisão originários do Japão [notificada com o número C(1999) 276]

